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T o Tl it mime

y sisne z nimi
ter 8 ,KaZipotom® ob novem letn yred

po poiti pre-
jemsna ali v Gorici na dom &o!iljans-.
Veeleto . .. .... 13 K 20 b, ali gld. 660
polleta . . ... ... 6,60, , , 330
dotrt lota . . . . . .. 3 = 2 2 I'T0

Narofnino sprejems upravniftvo v Gosposki ulicl
tv, 11 v Gorici v «Gorifki Tiskarni» A. Gabridek vasak
dan od 8. ure zjutraj do 6. zveder; ob nedeljah E:IM
9. do 12, ure. Na naro¥ils bres doposlane narsénine
5o ue oxlramo.

on

- Oglasl In peslamice se rafunijo po petit-vzatab, .

e 0 1-krat 8 kr., 2-krat 7 k., 3-krat 6 kr. veaka
viata. Vedkrat po pogodbi. — "‘eaj’a drke po prostorn.
— Reklame in_spisi v yrednik lu 15 kr. vreta, —
Za obliko in vsebino oglasov fnjamo vsako odgo-
vo

e L ._V.,._.“.G.,u_-_i;ilqc;i-;»
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v soboto dne 21
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»Vse za omiko, svobodo in napredek !«

e ————

Dy, K. Lavrid,

Teca] XXXII.

Rt e —

Uredniitvo
e nahaja v Gosposki ulici &t 7 v Gorici v I. nadstr,
Z urednikom je mogode govoriti vsaki da: od 8. do
12. dopoludne’ ter od 2. do b. popoldne; ob nedeljah
in praznikih od 9, do 12. dop. Upravniitvo

e nahaja v Gosposki uliei 3t 11,

¥eronino In oxlase je plafet! loco !Inrlim.
Dopist nnj se pofiljnio le uredniftvy.,

Narofuina rak]mnsciie'in druge refi, katere
ipadajo v duiokrog urednidtva, paj se ‘po!i]jajo rllg
nprasnlftva, '

»PRIMORECH

fzbsjs neodvisrs od <Sodes vaak s .
leto 3 K 20 h aii gld. ‘,ﬁ:‘. Ak petek in stane vee

bakarni Bchwarz v Solski uliei 'n Jellersit
Nunski alici; — v Trstu v tobakarni ler::?!li&‘n;
trgn della Caserma in Pipan v ulioi Ponte della Fabbra

Odgovorni uredni

b izdajatelj Ivan KavEi& v Gorici,

e

»Gor. Tiskarnac A. Gabri¥ek (odgov, Iv. Meljavec) tiska in zal.

Ali je dihoveik res kaj veé nego
navaden Glovek ?

Katoliska duhovitina si je znala
tekom stoletij pridobiti med ljudstvom
tako veljavo, da 8e dandanabnji vetina
prostega ljudtva gleda v duhovniku
neko vzviSeno bitje in ne navadnega
tloveka. Pag, danaSnji dan prodira
tudi Ze v priprostejSe ljudstvo spozna-
nje, da je duhovnik prav tako tlovek,
kakor drugi, da ima iste napake in
ista nagnenja, kakor vsaki drugi élovek,
da je krvay pod koZo, kakor drugi,
da gresi, da pa tudi vrdi dobra dela
le tako, kakor pa¢ delajo in Zivijo tudi
drugi ljudje. Tisti nimbus, ki obdaja
katoliskega duhovnika ter ga dviga
nad nas greine zemljane, gine pola-
goma. Kaj umevno, da se trudi nasproti
temu duhovilina na vse nadine ob
veaki priliki, da obdvZi svojo veljavo
med ljudstvom na prejénji svoji po-
ziciji, 8 katere gleda visoko doli na
posvetnjake ter na kateri se tako jme-
nitno Zivi....

Pred kratkim pa sta se dogodila ,

dva slutaja, ki nam potrjujeta gorenjo
trditev, da duhovniki ne delajo izjem,
marveé da so tako ljudje kakor drugi,
v gotovem oziru stojijo Be niZje, V
Ljubljani se je ustrelil neki kaplan.
Mi ne medemo kamenja na njegov grob
radi tega, marveé mu Zelimo velnega
miru in poditka, ali slufaj si hotemo
malce pobliZe ogledati. Kaj ga je na-
potilo v smrt? Neozdravljivo je bil
bolan, kakor je pokazalo zdravniSko
spri¢:valo, izdano po njegovi smrti.
Trpel je in trpel, n6, konéno je Sel in
storil sam koneec svojemu Zivljenju —
tako, kakor se to dogaja dan na dan
tudi pri drugih ljudeh. Katolizki listi
godrnjajo obsamomorih, kako da nimajo
, ljudje nikake vere v Bog: itd., ali kaj
naj r<femo na to pri samomoru kato-

videl, da note biti konec trpljenja, je
gel in se ustrelil, Ko bi duhoviéina ne
povzdigovala toliko gamo sebe, bi se”
taki sludaji ematrali tako kakor drugi
sludaji, ali ker se povzdiguje, si pa
misli ljudstvo : nekaj strafnega jo fto,
da se gre streljat katoliski duhovnik
— po drugi strani pa prav iz tega iz-
vaja misel, da so paé tudi oni skozi in
gkozi le taki ljudje, kakor drugi.

Kaj pa naj retemo o znanem ka-
planu Magku, katerega je doletela pred
celovikimi porotniki teZka obsodba 15-

_letne trde jete radi zlofina tatvine in

poskuBenega zavratnega umora? Ta
Magek je bil na zunaj vzor duhovnika,
Opravljal je vestno svojo sluZbo, ma-
keval, spovedoval, delil razne sv. za-
kramente, pridigal itd.,, na zunaj je
bilo vse v redu, ali notri, notri je bilo
pa vse drug Te. Svojo tatinsko narav
je pokazal s tem, da je okradel svojega
Zupnika na jako premeten nadin, in ko
je imelo to priti na dan, je ta noesredni
¢lovek zastrupil madno vino, hoié tako
usmrtiti svojega Zupnika. To je pa res
strafno. Ali ni veroval v spremembo
vina pri sv. ma$nem opravilu, da je
nasul strupa v isto ter pritakoval, da
ugonobi Zupnika?! Brifas ne, kajti
drugade bi ne bil Sel delat kaj takega,
Je bil pat tak duhovnik, kakor$nih je
ved, da namred na zunaj Zivijo stanu
primerno, opravljajo svoja opravila
totno kakor gre ura, ali notri je prazno,
prazno. — Ali ni tudi kje bliZje nas
takih duhovnikov?! — Da, da, 5e &
prstom bi lahko pokazali na nje
in bi ne bili v strahu, da pojdejo
nas toZit.. — Ako pa tak duhov-
nik stopi na kriva pota ter postane
zlodinee, potem pokaZe, da stoji na tisti
stopinji, na kateri stojijo oni zloSinei
med &tloveStvom, s katerimi imajo sod-
nije opravila dan za dnevom, pokaZe,
da more biti duhovnik prav tako du-

liskegz duhovnika? Noemo se spudtati , Sevno izprijen kakor kak drug &lan
v podrobno razmotrivanje, ali je imel  EloveStva; Zeprav je duhovnik, je ven-
vero ali ne, marved retemo le: ¢lovek ' dar tlovek z vsemi slabostmi &loveka,
je bil, kakor vsakdo drugi, in ko je katere vzame s seboj tudi v duhovski

stan, Ostudna laZ je torej, da stoji
duhovnik visoko nad drugimi zemljani,
da je nokak naddlovek. Ne, to ni res,
ampak tlovek je Zlovek, pa naj pripada
temu ali onemu stanu. V tem pogledu
smo si vsi jednaki, V duhovskem stann
je grebnikov in zlotincev (pa Ke kak-
Enih!) v veliki izobiliei, in lop odstotek
njih je jednak drugim propalim ljudem
med &lovektvom. Crna suknja ni v to
vikak zid, ki bi jih branil pred pre-
grehami, marveé jo le prepogostoma
celo zapeljiva vaba na polje zlodinstva.
— Tisti prst bozji, ki ka%e na svoje
izvoljence, pa je le sleparija ljudij, ki ho-
tojo imeti Boga in svet za norea,

Kar se tite vere posebe, je pad
umevno, da mora pefati, ako nastopajo
kot njeni oznanjavalei Mateki, Po eni
strani udijo ljudstvo, da je duhovnik
pol boga, po drugi strani pa se pojavi
Magek v duhovski obleki kot grdi zlo-
tinec. Naravno jo, da mora vsled tega
ljudstvo sprevidevati, da je ostudna
fabula tisto zatrjevanje o vavikenosti
katoliskegn duliovnika. Da pa ljudstvo
to sprevideva, je le prav, kar se razume
samo po sebi, Cemu pa naj gleda ljud-
stvo izvestne ljudi kot vzviSena bitja,
ko pa se dobijo med njimi ljudje, ki
so slabsi kot vsaki drugi, ko so med
njimi taki, ki sami nié ne verujejo ter
jim je vse le — vsakdanja botega.

Ljudstvo ponekod res Ze tudi spre-
gleduje ter ima pravo sodbo o izvestnih
blagoslovljencih, saj se dandanagnji ne
bojijo vet niti precebati in oklofutati
kakega rjovetega politiskega petelina
s ¢rnim perjem; kmet je preprian, da
ga radi tega ne zadene kazen boZja.
N0, razni MaSeki poskrbijo Se, da se
razprsi v nié gori omenjena fabula ter
da prodre v Ijudstve preprianje, da
je dubovnik prav tako &lovek kakor
vsakdo drugi.

Kaj bo z vero, ako nastopi Se vat

Magekov, ki se igrajo celo z maSnim

vinom, tega mi ne vemo. Kmet pa pravi: .

Vera po farjih gor, po farjih dol!

Iz Spinicevega govora,

V proratunski debati je govoril tudi
iatrski poslanec Spintie, in sicer je rekel mad
drugim ... ,Naloga mi je, da govorim o raz=
wersh v Primorju, V govorih, interpelacijah in
predlogih se je, 2e_toliko govorilo o tem, da
bi morale biti te razmere znane slehernemu
tlenu te visoke zbornice in izlasti tudi visoki
viadi. Zal pa, da smo se mogli prepritati
nedavne temu, da pri tlenih visoke vlade ni
temu tako, Jaka kritete nem je to dokezal
njegova ekscelenca gospod ministerski pred-
sednik, ko je dne 27. m, m. odgovarjal na
eno nasih interpelacij, Mi smo 2eleli, da bi
se bila takoj otvorila debata o tem odgovoru,
dotizni predlog pa je bil odklonjen, Mi smo
tukoj sestavili nujen predlog, da se stvar po-
jasni, ali smo odstopili od predlozitve istega
z ozirom na tedaj predstojete in sedaj fe za-
pritele debate, Mi amo 2eleli in %elimo pri-
nesti jasnosti v ta razmere in sicor z ozirom
na tozedevno interpelacijo in na lozadevni
odgovor njegove eckscelence gospoda minie
sterskega predsednika, Da bo stvar jusneja,
si dovoljujem z dovoljenjem gospoda pred-
sednika pretitati toliko obe tocki vprakanja,
kolikor tudi odgovor na isti, Obe ti totki
vpraZanja od dne 21. novembra ‘1902, so
glesiti {tita): ,1. Ali temelji na resnici vest v
lrzatkem listu ,Edinost* o nekem tajnem
dogovoru z Italijo na skodo Hrvatov in Slo-
vencev, bivajotih na cbrezjih morja Adrijan-
skega ? II. Ce ne temelji, kako more njegova
ekscelenca opraviciti vso dosedanjo, proti
Hrvatom in Slovencem naperjeno vladno po-
litiko v juznih pokrajinah monarkije, in je-li
je mjegova ekscelenca pri volji, da bo odslej
to politiko uravnaval strogo po natelih pra-
vitnost. in enakopravnosti ?* Takoj sem si
bil preskrbei vladno ,Wiener Zeitung®. ‘Tu
se je odgovor na prvo lotko glasil lako, da
je njegova ekscelenca g. ministerski pred-
sednik vest o tajni klavzuli posiljal v kra-
ljestvo pravljic. Stvar o tej tajni klavzuli da
je lorej pravljica. Glede drugega vprasanja je
odlotno zavenil ogilanje, da je politika vlade
v Primorju naperjena proti Slovanom, Njemu
da je neprestana skrb, da organi njegove

Srce mu ie jel'bn\'ir_i'pa_ﬁ éim_daije motneje, ko je
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«Bola» in ‘Pﬂmorﬂg; 80 prodajata v Gorisi v ior

_ g W \O ®
Krizarji
Zgodovinski roman v Stirih delih.
Poljski spisal M. Slenklewlez. — Posl. Podravski.

(Dalje )

In gozdi so kmalu’postali &rni. Na polju se je
lesketala na Siroko razlita voda; potoki in reke so se
razvodenele. Samo ribiéi so bili veseli te obilne vode;
vsi ostali prebivalci pa so bili primorani, &epeti v
hisah in kolibah. Na mnogih mestih se je le v Zolnu
moglo priti iz jedne vasi v drugo. Povsod je bilo do-
volj sipa in potov, napeljanih skozi gozde in ez
modvirja, toda ta sip je bil sedaj ves premoden, debla
pa, po katerih je bila napeljana cesta ez modvirje,
80 se vdirala v zemljo, da je bilo nemogode, ponekje
celo nevarno hoditi po njej. Zlasti na jako slabo pot
je naletel Ceh v vode bogati Veliki Poljski, kjer je
bila vsako pomlad povodenj vetja mego po drugih
krajih. Potovati, zlasti e na konja, je bilo tukaj jako
teZavno. ;

Glavad je moral pogostoma obstajati in dakati
po cele tedne, bodisi 2e v trgih, ali na vaseh, pri
dvornikih, ki so ga, kakor po navadi, jako radi spre-
jemali, pogostili ter zelo radi posludali njegove pri-
ppvedke o KriZarjih, ter so mu s kruhom in soljo
p..devali te novice. Napovedovala se je Ze pomlad,
minila je Ze vedja polovica meseca marca, predno se
je on priblizal nekoliko Zgorelicam in Bogdancu.

pomislil na to, da kmalu zagleda zopet svojo gospo-
dinjo, kajti dasi je vedel, da je ne dobi nikdar nalik
nekaki zvezdi na nebu, jo je vendar-le oboZeval in
ljubil z svojo dulo. Sklenil je pa, da pojde najpoprej
k Matijeu, a to radi tega, ker je bil k njemu poslan,
drugi¢ pa tudi za to, ker je vodil s seboj ljudi, ki bi
imeli ostati v Bogdancu. Ko je ubil Zbisek v dvoboju
Botgiera, je pobral skupaj njegove spremljevalce, ka-
terih je bilo po predpisu kriZarskega reda deset ljudij
in prav toliko konj. Dva sta odpeljala ubitega Kri-
Zarja v Sditno, druge pa je Zbisek z Glavatem od-
poslal v Bogdanee, ker je dobro vedel, kako si stari
Matija Zeli delavcev.

Dospevsi v Bogdanee, ni na¥el starega Matijea
doma; rekli so mu, da je odgel s psi in lokom v gozd.
Toda vrnil se je e po dnevy, in ko je poizvedel, da
je pri&lo precejsnje Stevilo ljudi k njemu, je pospesil
korake, hotel pri¥lece &impoprei pozdraviti in ponu-
diti jim svoje gostoljubje. On ni tukoj spoznal Glavaéa,
in ko mu je ta povedal svoje ime, se je v prvem
hipu mo&no prestra%il, vrgel lok in ku¥mo na tla ter
zaklical :

»Za Boga! Ubili so mi ga! Govori, kaj ti je znano
o njem l«

»On ni ubit,s odvrne Ceh, »tudi zdravje mu
dobro slui.«

Ko Matija to &uje, zardi nekoliko, si globoko od-
dahne in rede:

»Hvala Kristusu Gospodu! Kje pa je?«

z novicami.«

»Po kaj je odSel v Marburg 2«

»Po Zeno.«

3Boj se, detko, boZjih ran! Po kako Zeno 2«

sPo Jurandovo hderko. Imam vam kaj pripove-
dovati, ako treba vso not&, &e mi dovolite, plemeniti
gospod, da si nekoliko oddahnem, ker sem se grozno
virudil na poti ter prebil od- polnodi neprestano na
konju.«

Matija ga neha izpragevati, a to giavno radi tega,
ker vsled zatudenja ni mogel govoriti. Ko se neko-
liko pomiri, zaklite detku, naj naloZi drv na ogenj in
naj prinese Cehu jedi; sam pa jame hoditi somtertjo
po sobi. Mahaje z rokami, je dejal sam sebi:

»Svojim usesom ne verjamem! Jurandova hjerka !
Zbisek oZenjen...:

»Oh, oZenjen in ne oZenjen!« rede Ceh.

Na to jame obSirno pripovedovati, kaj in kako
je bilo. Matija ga je poslusal pozorno, oviraje ga
vsaki hip s kakim vpraSanjem, ker mu v Gehovem
pripovedovanju ni bilo vse jasno. Glavad na primer
ni vedel povedati temeljito, kje se je porodil Zbisek,
ker ni bilo nikakega gostovanja; vsekako pa je trdil
odlotno, da je Zbifek oZenjen in da se je to zgodilo
po volji same kneginje Aune Danute, da pa so-za to
poroko ljudje izvedeli e le po prihodu KriZarja Rot-
giera, s katerim se je boril. Zbikek pred vsem mazo-
veikim dvorom, pozvavii ga na sodbo boZjo.

»Aa! Boril se je?« zaklite Matija z najvetjo ra-
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viade v narodnostnem bo;u, ki, Zal, vibra,
oliranjajo " popolno neviralnost, in da cbra-
Zajo . jednako skrb in jednako dobrohotnost
pripadnikom obeh plemen. Njemn da ni
znano nitesar, kar bi - opravitevalo domne-
vanje, da se v Primorju ne drze te orte, ki
jo je doloti} on. Tu da ni bilo zanj nikakega
povoda za poizvedovanje v lem pogledu
(Cujte}), ker so interpelantje predlozli le
sploano trditev, niso pa podali nikakih pozi-
tivnih - podrobnosti, Predno zatnem o tem,
moram popraviti neko pogresko. Prvotni
tekst interpelacije je hrvatski, prevod nem-
ski. V prvotnem tekstu je govor ,o bivii po-
godbi® med Avstro-Ogersko in Italijo in ,0
“novi pogodbi® med obemsa vlastima: V pre-
vodu ps se govori o trgovinski pogodbi
(Cujte). Kdo je zagresil (o, tega ne vem; da
pa je velika razlika med pogodbo .u trgo-
vln;ko pogodbo, to je otitno, kajti, ukoln
bili hoteli govoriti o trgovinski pogodbi, bi
bili rekli ,irgovacki dogovor®, to jo han-
delsvertrag ; in ne bi bili govorili o biviipo-
godbi in novi pogodbi. Ako bi si bil njegova
ekscelenca stvar tako razlagal in jo umel,
kakor smo si jo razlagalimi — in more nam
verjeti, da smo si jo tako razlagal tudi iz
tega razloga, ker se je ravno lakrat v no-
vembru, ko smo stavili ono interpelacijo,
jeko mmogo govorilo o {rozvezni pogadbi in
trgovinski pogodbi z Haiijo —, ako bi si bil
torej lako razlagal stvar, polem ne bi nam
bil morda niti odgovoril na interpelacijo.
Najbr2e bi se bil porazgovoril o tem z nje-
govo ekscelenco, gospodom ministrom za
vnanje stvari, ta poslednji bi mu bil naj-
brze tudi le na &tiri o2i podal dotitnih po-
datkov, in polem bi bil njegova ekscelenca
najbrze moléal, ali pa hi bilrekel k vetemu,
da je zvezna pogodba tejna in da se mora
moléaii o njej. Do tega domnevanja nas sili
tudi odgovor, ki ga je bil dal drzavni pod-
tajnik v italijanskem parlamentu na analogno
vprafanje. Ko se je namred stavilo do ita-
lijanske viade vpraSanje, da li bi ludi Ialija
dobila teritorijalnih povetanj, ako se Avstro-
Ogerska teritorijalno poveta, je drZavni pod-
tajnik v imenu vlade odgovoril, da je zvezna
pogodba tajna in da ne more odgovoriti na
stavljeno vprasanje. Za slugaj, da nam bi
tudi na3a vlada odgovorila tako, je celo do-
bro, da se je dogodila pogreska v prevodu,
kajti tako smo vsaj njegovo ekscelenco go-
spoda ministerskega predsednika culi govo-
riti 0 razmerah v Primorju. In kako je go-
voril tu! Da visem gul tega z lastnimi ugesi
in ¢ital z lastnimi ofmi &rno na belem, ne
bi veriel o kakem ministerskem predsedniku
in shu tega Ze voditelju dveh vaZnih resor-
tov, da je mogel tako govoriti z ministerske
klopi, in sicer pismeno, torej premisljeno. O
tem ne morem zamolati, da nam njegova
ekseelenca na druge totko najega vpradanja
ni precizno odgovoril. On je nasSe vprasanje
nekako zasukal, da je mogel potem odgovar-
jati po svoje (Mej-klici). Opaziti moram tudi,
da mam je njegova ekscelenca po treh me-

ves glas: ,Oggi gran ballo! Danes veliki ples

L prisli fantje v sodnijsko preiskavo, kakor Ja

bkl

secih dal oni odgovor. V to, da je mogel
stvar o fajni, klavzuli proglasiti kakor prav-
ljico, in da je mogel, ne da bi bil poizvedo-
val, zaveniti naso pridedano teditev, pat ni
trebalo treh mesecev; tu bi se bilo moglo
odgovoriti v par dneh, (Pritrjevanje.)

Konee pnde.d

Dopisi

Iz Av¥ pri Kanalu?*) (Nas pre Car-
letto. *~ Oggi gran ball o) Ko nam je
bil tam koncem meseca februvarija nas astiti
g- vikarij predital pastirski listin naznanil polaj-
Sanje sv, slirideseldanskega posta, je zakrical na

v Avtah, katerega priredijo fantje v enem
.grade®, ,Upeklali* so klobase, in VaZe hiere,
Vate gospodiéne pojdejo plesat in jest ,upe-
klane* klobase, pa le glejte, kakine klobase
boste jedle da bodo prave klobase n7 moj-
atra narejene, ne da bi jih delal kaks:o ama-
zan dedec, da bodo &2etine notri, da Vam
zrastejo 3tetine v irebohu,* Med ngvzolimi
je zavladal smeh, odraslih je bilo sram, mla-
dina pa se je dalje smejala. Na to je za-
krital : ,Le smejajte se! Se boste 2e smejali,
kadar pridejn Vase héere domov z ©
Govoril je e ve?, ali nas je sram zapisati.
Na postni torek je bil pa dekleta javno na
ulici napadel: Ali niste e sile jupeklanih®
klobas, pojdite jih 3e danes jest. In kaj je
od vsega fega res? Prav ni¢ drugega nego
samo to, da so tisto nedeljo popoldne po
sluzbi bozji dobili fantje nekega mo2za, ki je
gkripal na harmoniko. To je bil tisti ,gran
ballo®, in ker ,upeklanih® klobas ni bilo, so
si fantje narotili kaj drugega iz kreme, Gosp.
vikar je meril po svojem bratu, ker on ube-
rati eno leto ve¢ kakor vsi aviki berati
50 let.

Ni tuda, da so mu potem v noti od
24,—25, febr, priredili godbo okoli farovia,
kakorSne Se, kar je v Avéah, Ze kakih 13 let,
ni slisal, ker drugate tam okoli farovza fantje
nikdar niti pojejo ne. In tisti vefer je klical
celo ljudi na pomo&, &eprav ni bilo ni¢ dru-
gega kakor da so ropolali po oknu in vratih
na dvoristu. Kdo pa je sedaj kriv, da so
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so ga Bog vé kako napadli. Kdo je kriv,
ako pridejo fantje v 8kodo? Ali ne tisti, ki
je posnemalec hudita, ofeta lazi, ter ki je
tako govoril in drazil pred oltarjem na sve-
tem mestu? Na pepelnico pa je pridno po-
biral dvakrat kamenje, ker ga je bil v prvo
premalo pobral, in ga nosil na dvoriste, da
potem, ko so pridli orozniki, je imel kaj po-
kazati; morda je kakien kamen Ze leta tam
lezal. Tudi so bili poklicali mizarsi»ga mojstra,
da je cenil skodo, in cenil jo je na 8 kron.
Ali zmoZno Zupanstve z vikarjem skupaj je
poslalo ¢. kr. okr. sodniji v Kanal porotilo,
da je skode 40 K. Kaka lepa pravica vlada
v obcini v Aveah! V nedeljo 22. febr. so
tudi prisli vsi trije podzupani, da ustavijo

*) Nekoliko zskasnelo. Ur.

; s
ples. ker pa fanlje niso nehah plesati, so
takoj po nodi gospodarju Listega prostora
poslali 20 kron kazni. Na pust pa so dovo-
lili plesati, da je plesala hei najbolj zagrize-
nega kleritslea v Aveah, da se je plesalo
tudi po polnodi, da je mladina v plesu za-
tela sv. &liridesetdanski post. Kaj ne da vlada
lepa sloinost med nami, samo da je dvojna
mera : {ukaj se ne sme plesati, tam pa tadi
na pepelnico..... Na§ pre Carletto pa je in
ostane pravi kiné za nado obZino!

Domaée in razme movice.

Radodarnt domeskl. — Druzbi sv, C.
in-- M. -sodarovali: - mesto - neke vstopnine
gospa Ivanka Gabricek 10 K, Andrej Gabr-
séek 10 K.

Smrtna kesa. — Vieraj popoludne so
pokopali Siroko znanmega nolarja g. Josipa
Kaviita v Gorici. DoZivel je starost 84
let. Uwrl je v sredo zveler nagloma. Opo-
ludne smo ga videli 3¢ na ulici. Pokojni
Kaveiz je bil zlata slovenska dusa. Se v
svoji visoki starosti se je rad delezil narod-
nih veselic v Gorici in po okolici. K pogrebu
ga je spremilo mnogo odlitne gospode go-
riske. Budi mu blag spomin. Preostalim nase
soZalje!

Castnl ob¥aml. - Obeinski zastop v
Cenem vrhu nad Idrijo je imenoval tri castoe
obgane: inspektorja gosp. K. Svobodo iz
Idrije, veleposestnika g. Grudna iz Jelitnega
vrha in poslanca BoZita,

Obtina Ziri pa je imenovsla svojimi
¢tasinimi cbeani: dr.a Andreja Ferjantica ka~
kor vetletnega driavnega poslanca, Petra
Grassellija dezelnega odbornika, Ivana Plan-
tana kakor drZ poslanca, Ivana Hribarja ka~
kor zupana ljubljanskega, Dragotina Lapajne
kakor Zunana idrijskega,

Dr. Rofle - zdravnlk. — Ni nam
ljubo, baviti se z dr. Rojcem kot zdrav-
nikom, ali v ,Gorici* od sobote nas je sam
izzval na natin, ki zahteva odgovor.

Dr. Rojic se ondi hvali, da so ga vi-
soko cislali ,kavci® in ,liberalci* kot zdrav-
nika, posebno sta ga visoko eislala dr. Tuma in
lastnik  ,Soce®. Visoko ¢islala®,
odkod dr. Rojic to vé?! On golovo sklepa
iz tega, ker sta ga vselej klicala v hiso in
ga dobro plscevala? — Domisljija dr. Rojca
je pretirana! Kaj pa, ako bi bilo res, da sia
klicala dr. Rojca v hiSo edino radi tega,
ker je bil strankin pristas in sta se bala za-
mere, ako bi klicala kakega drugega zdrav-
nika, poznavaje dobro strupeno nrav Roj-
tevo? Kaj pa, ako ni bilo nikdar sence o
Lvisokem ¢tislanju®, marvet da sta zgubila v
Rojea Se tisto troho zaupanja, ki ga je kdaj
bilo? Torej le pofasi s posebnim ,visokim
tislanjem®, ki se pr3i v prazen ni¢! — Ka-
kosno ,visoko gZislanje* dr. Rojeca je bilo pri
kaveih®, o tem bi lahko navedli prav dra-
stitne slugsje. Lahko bi povedali, kako je
klerikalni deZelni poslanec vedno slikal dr.

Rr.uca kol adravmka, kalerega se. je bati
v hiso, kajti ko enkral zatne, ne zna ne-
hati, in kon¢no predlozi stragen ratun. Lahko
bi imenovali dolgo vrsto prie, ki pripovedu-
jejo, kako je bila dr. Rojeu vsaka bolezen
straino nevarna, kake je delal ljndem ne-
potreben sirah in troske, — a da vsi niso
pomrli in jih je ,torej dr. Rojic resil s svojo
veliko udenostjo in skrbnostjo*, to je gotove,
Taka ,slava* je prva leta precej vlekla, dr.
Rojic si je zbral krasno imetje, ali podobna
(slava® navadno ne irpi predolgo, tako da
je danes pri Rojeu prav ni¢ ve¢ ni, No dr,
Rojic je znal izkoristiii ¢as in naredili si
imetje, da se danes lahko smeje v pest...!
Kjer bi druzina odpravila bolezen in zdrav-
nika z 10 gld., m 50 gld. ni bilo dovolj!

Seveda raﬁn%ﬁ je bil prav posten, le
dr. Rojic je bil jako priden, neizmerno
skrben, da je bil pri bolniku vselej, ko je
imel ¢as ali ga je pot vodila tudi mimo iste
hige, in vizite je znal racunati po tarifu, ki
se sicer strankam zdi previsok, dr. Rojcu pa
e vedno prenizek. (Dr. R.je bil vedno naj-
drazji zdravaik, a on sam je vselej zabav-
ljal, da so obicajni tarifi v Gorici prenizki.)

V ,Gorici* pripoveduje, da je zdravil
pokojno n sedanjo suprogo lastnika ,Soze®,
Nu, bil je tudi prav posteno in dobro pla-
tan, Vsak drugi 2dravnik bi tudi opravil isto
delo z istim vspehom, ako ne boljsim, za
isti ako ne ni%ji honorar. Ako je torej dr.
Rojic sluzil po svejem poklicu, menimo,
da ne more po vsem vrhu zahtevati se po-
sebne hvaleznosti, lako velike, da bi isti
lastnik ,Sote® moral skrbno paziti v ured-
nistvu, da ne pride v list kai takega,
kar bi bilo dr. Rojeu neprijetno. — Ne, dr.
Rojic je bil prav posteno plaéan kot zdravnik,
in naravnost sramotno je, ako on viagi take

re¢i po Casopisih. ~ Se bolj sramotno za
zdravnigki stan je, da dr, Rojic ob vsaki pri-
liki ioliko bobna z — brezpla¢nim zdrav-

ljenjemn dijakov. To so deiali in #e delajo
tudi drogi zdravniki v Gorici, a %e nikdo ni
uganjal s tem dejstvom toliko humbuga kakor
dr. Rojic. Tudi italijonski zdravniki so vselej
radi zdravili slovenske dijake brezpla¢no,
a kdaj smo jih slisali, da so se radi tega
.valisali, kakor je to delal dr. Rojic ze v
vseh moZnih oblikah in zdaj penovno cel6 v
javnih listih?! — Tudi lastnik ,Sode* je
imel slu¢ajno brata-dijaka, ki je potreboval
zdravnidke pomoti, in le naravno je, da je
Sel k hisnemu zdravniku., Ako je hotel dr.
Rojic narediti izjemo in ratumti tudi zanj,
je imel to storiti in dobil bi plazilo, Sicer
pa bodi dr. Rojeu povedano, da ga je po-
zneje tudi brezplagno zdravil italijanski zdrav-
nik, i pa ni hidni zdravnik Gabrs¢-
kov, ali ta se ni.3e nikdar hvalisal s takim
tinom, Sice~ je bil dr. Rojic tudi za isto
zdravljenje deloma odzkodovan.

Toliko na nedostojno reklumo, katero
si je privosgil dr. Rojic v ,Gorici®. — Da

(Dalje v prilogl.)
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dovednostjo in obl se mu zalesketajo. sNu, in ka]
je bilo %«

»Skoro na dvoje je razsekal Nemca, meni pa je
Bog dal srefo Z njegovim oprodo.«

Matija jame nekaj mrmrati, toda to pot vsled za-
dovoljnosti.

20j,« rete, >vrl defko je, ni mu kaj refi. Zadrji
od nalega rodu, toda takc mi pomagaj Bog, ne po-
slednji. Ze takrat, ko se je buril z onim Frigijcem ?
Toda takrat je bil Se dedek..

Tu Matija Ceha resno poglada in nadaljuje:

»Tudi ti si mi vie&. Za vidim, da se ne laZes, ker
jaz laZnjivea takoj spoznam. Kaj ta oroZjenosec, ker
sam pravi§, da nisi imel % njim mnogo posla; toda
to, da si onemu pasjemu bratu izpahnil roko in Ze
poprej ubil tura, to so kaj krasna in junaBka dela.c

Potem nakrat vpraga:

»In plen ? Ali je bil obilen %«

Pobrali smo oroZje, konje in desetero ljudij, od
katerih vam mladi gospod osem pogZilja.«

24 kaj je storil z dveina 2«

»Poslal ju je v Sitno z mrtvim komturjem.«

»Ali mar ni mogel knez poslati svojih 1judi? Ona
se vel ne vrneia.c

Ceh se nasmeje pohlepnostx. kakor3no je Matija
vetkrat razodeval,

»Mlademu gospodarju ni treba toliko gledati na
to,c ree. »Spihov je obBirno zemlji%te.«

»Veliko! Toda kaj, ko Se ni njegovo !«

»Cegavo pa bi naj bilo %«

Matija vstane.

»Glovdri. Saj je vendar Jurand!..

Jurand ti&i pri KriZarjih v jedi in smrt visi nad
njegovo glavo. Bog vé, ali 5e ostane iv, in ako ostane,
ali 8¢ e vrne? Toda ako tudi ostane Ziv in se vrme,

duhovnik Kaleb je Ze predital njegovo oporoko ter
rekel vsem, da je mladi gospod gospodar na Spi-
hovem.«

Na Matijea so te novice oditno motno uplivale.
Bile so tako nepritakovane in neverjetne, fa se ni-
kakor ni mogel prav spametovati. Novica, da se je
Zbisek oZzenil, ga je v prvem hipu kaj bolestno zbodla.
Kot rojstni ofe je mo&no ljubil Jagjenko ter si Zelel,
naj bi se Zbikek oZenil Z njo. Toda na drugi strani
se je bil Ze spoprijaznil z mislijo, da iz vsega tega
ne bo nidesar; vrhu tega pa mu je prinesla Juran-
dova héerka nekaj, fesar mu Jagjenka ni mogla pri-
nesti, namre¢: knezovo milost in doto e za polovico
vetjo od njene. Matija je Ze gledal v duhu Zbitka
kot kneZjega dvornika in gospodarja v Spihovem in
Bogdancu, da, celo kot — ka%telana. To ni bilo nié
nemogodega. Saj so vendar ob tem &asu obiZajno go-
vorili o uboZnejfem plemitu: sImel je dvanajst sinov,
Sest jih je v bitkah padlo, ostali pa so postali kaste-
lani.c Sorodstvo in junadtvo je vodilo &loveka k ve-
likosti. Zbisku je moglo v tem obziru pomagati nje-
govo obilno premoZenje. Torej se je moral pohlepni
Matija v tem oziru le veseliti.

Toda starca so spravljali tudi Stevilni vzroki v
nemir. Sam je potoval neko®, hoted resiti ZbiSka, h
KriZarjem in prinesel iz te poti Zelezno Spiljo pod
rebri — sedaj pa je odSel Zbitek v Marburg, prav
kakor volku v grlo. Ali pa najde ondi Zeno, ali le
svojo smrt? Ondi ga ne bodo gledali prijazno, misli
si Matija, ker jim je ubil odlitnega viteza, a Ze poprej
je napadel Lichtensteina, in ti psi mo&no Iljubijo
osveto. Pri spominu na to se polasté jtarega viteza
velike skrbi. Pride mu celo na misel, da ne preide
tudi brez tega, da se Zbisek, vrotekrven kakor je bil,
ue spoprime ondi s kakim Nemcem. Toda v tem oziru

njegov strah ni bil tako velik. Matija se je najbolj
bal tega, da Zbi¥ka vjamejo in vrZejo v jeto. Vjeli-
so starega Juranda in njegovo hierko, niso se bali ob
svojem Casu vjeti celo samega kneza pri Zlatoriji.
Cemu bi moral pray Zbi%ek biti izjema ?

Tu mz pride na misel vpraSanje, kaj bo takrat,
ako se mladeni¢ izpuli KriZarjem iz rok, pri tem vsem
pa vendar ne najde svoje Zene?... Za trenutok se jo
Matija radoval z mislijo, da mu po njej ostane Spihov,
toda ta tolazba je trajala le kratko.

Staremu gospodarju je bilo kajpada inogo mar
za imetje, toda Se bolj sey je brigal za potomce, za
Zbiskove otroke. Ako izgime Danusa kakor kamen v
vodi, pa ne bo nihfe vedel, ali je e Ziva ali je Ze
mrtva in Zbi%ek se ne bo mogel oZeniti z drugo; na
ta nadin pa tudi izumrje njegov rod popolnoma. Hej!
z Jagjenko bi bilo drugage. Niti Modidola ve more
kokos s krili, ali pes 2z repom pokriti, toda taka Zena
bi mu brezdvomno vsako lsto rodila, nalik rodovitni
jablani na sadniku. In radi tega je Matijéeva Zalost
bila vefja nego veselje radi tega novega zemljisda,
radi Cesar je jel znovié izpraSevati Ceha, kako je bilo
8 to poroko in kedaj se je vrdila.

Ali Ceh mu odvrne:

»Sem vam Ze rekel, Castiti gospod, da ne vem,
kedaj je bilo to; na to, kar si domisljujem, pa tudi
ne morem prisedi.«

»Cesa si domisljujes 2«

»Jaz ves Gas bolezni svojega gospodarja nisem
odstopil od njegove postelje ter sem celo spal Z njim
v jodni sobi. Samo nekega vefera mi je navodil, naj
odidem, na to pa sem videl, kako so #li k njemu:
sama milostljiva goapa kneginja in Z njo vred gospo-
diéna Jurandova, gospod de Lorche ter duhovnik Vi-
Sonjek, Cudil sem se temu, zlasti ker je gospodina
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dr. Rojic govori o takih regeh, se ne tu-
dimo, saj je zlorabljal proti rodbini na vse
ostudnejSe natine celo ckolistine, ki so mu
bile zaupane, ko je hodil kot zdravnik v hiso.
In to dejstvo dovolj oznaduje dusevno vred-
nost dr. Rojea in opravituje ,zaupanje“,
katero imajo mnogi ljudje vanj. Basta!
Vaina interpelacija. ,— Dr. Tavear
in tovarisi so interpel'rali ministra zn uk’ i’
bogotastje radi goskega kurale Ferjantita,

katerega hote ljubljanski skof po prestani

kazni proti vsem zakonom namestiti zopet
na Gotah za dusnega pastirja,

Kaj pravi k temu braniski 'Vales;-ki

“hvali-Ferjanei¢a -poPrismojencu® - v-znanem

dopisu izpod Got ter ga komaj pritakuje
nazaj od tam, kjer je ,zatasno interniran ?*

DruZba sv, C, In M. izkazuje zaduje
#o5e vse premalo dohodkov, Ker so izdatki
ve,iki in se ne dajo veé skreiti, apelujemo
na somidljenike, da priskotijo na pomog,
Segni, kdor mores, . moSnico, in Zrtvuj, ko-
likor zmores za oh .nitev slovenske narod-
nosti v krajih, kjer je nevarnost najvetja, —
Klerikalei pokazejo veasih svojo hinavsko lju-
bezen do te druzbe, no vsekdarz namenom,
da se potem hrupijo z neznatnimi prispevki,
— Naprednjaki paralizujmo vselej in takoj
tako ,poZrivovalnost’y da se zbudi morda
tekmovanje, ki postavi druzbo zopet na noge.
Rodoljubi, 2rtvujte, ker druzba nujne po-
trebuje,

Y Dutovljah na Krasu so zmagali pri
zadnjih obeinskih volitvah po raznih nelepih
spletkah mozje, katere pristevajo pristasem
.katoliske* siranke, Od tedaj naprej pa se
vije po farovakih lislih kar v cnomer dopis
za dopisom, poln zabavljanja' in zbadanja
naprednih moz ter hvalisanja ,katoliske*
siranke, V zadnjem ,Prismojencu®, sedaj, ko
so volitve e davno minule, se obreguje
nekdo, gotovo kak tonzuriranec, ob tamosnje
naprednjake, prismojente govori ludi o Ga-
brickovem liberalizmu itd. Kontno pa se
pohvali, kako lepo so proslavili papeZevo
95-letnico. Ali ni mu namen, opisali lo
slavnost, marve¢ se spodlika nad ,liberalci®,
da je rekel eden, da je to neumnost, dva
nista holela razsvetliti oken, eden pa je raz-
svetlil, ali je moral na Zeljo nekega liberalca
iz Sezane odstraniti luti z oken. Revse tudi
pomiluje onega Sezanca. Dutoveljski prismo-
jenec, ki je napisal tisto porotilo v ,Prim.
Listu*, je nehote nekaj izdal, namre¢ to, da
je bila proslava papeza v Dutovljash le tisto
navadna politiska demonsiracija. Iz celega
dopisa se vidi, da se je holela pokazali
Lkatolizka® stranka, ¢e$, mi smo mi, in ker
smo mi, fastimo papeZa, da moremo pri tem
zbadati in draziti naprednjake! To je bila
poboznost. Ubogi papeZ, ako ima dosti takih
tastlcev! — KonZnce povemo %e dutovelj-
skemu zdrazbarju, da naj se nikar prevel
ne veseli tiste ,katoliske® stranke, kajli ni
de vseh dnij konee, in kdo ve, kaj prinesejo
2e bli2nji tasi. ,Katoliska® ret v Dutovljoh

nikakor ne stoji tako trdno, kakor misli
"yPrismojentev® dopisnik ; to mu mi povemo
g polng besedo.

Na Sentvidkogorsko planoto vabijo,
oziroma vabi najbrze kak tamkajsnji nune,
dezevnega poslanca Lapanjo, V ,Prim. Listu®
ga hvali, da je ,lepo od njega*, da je po-
vedal na Libusnjem v domagi besedi, kako
jerdelovalv-dozeloem.zhoru. Pravi, da e
sama pricujotnost poslanteva zelo ugodno
upliva-na nase kmete... No, lo pa to! Tega
Be Lapanja sam ne verjame, pa¢ pa je pre-
pritan prav o nasprotnem. Gospod nunc s
. Sentyiskogorske planote meni dalje v ,Pr.

gajo, se poslanec ne sme ustragiti, Izdajalei
v mestu! Hm! To ee slisi imenitno in je
pristno katolisko! Lapanji daje s tem ko-
rajzo, in da se ne bo prav ni¢ bal priti na
Goro, ga pohvali #e, da je krepko podpiral
cesti iz Ponikev proti Bati in skozi Roce
na Slap, Torej le pridi, preljubi poslanec
Lapanja, na Sentviskogorsko planoto} —
Pricakujemo, da se temu poziva defevni
posianec tudi odzove ter da bomo titali v
kratkem v farovskih listih porotilo, kako
spo0 domate* je pripovedoval Lapanja o
svojem delovanju v dezelnem zboru, To bo
imenitna ,manifika® za volilce na Sontvigko-
gorski planoli; zato jim vostimo ze naprej:
Dober tek !

V Devinn ob morju se otvori otroski
vriec, ker je zagotovil ,Narodni sklad*
toliko prispevka, da bodo troski. pokriti, —
Skrajni ¢as je, da se je to zgodilo, ker ,za-
Lega® pogubno steza svoje kremplje po nasi
mladezi. —

Katoli3ke Iznajdbe. — Pozorni zita-
telji so sami opazili, da so nasi ,katoliski*
listi uvedli v polemiko velekr&zanske ecvetke:
baraba, falot, lump itd. — Enako so nasi
slavni katolicani odnesli prvenstvo v pose-
ganju v zasehno Zivljenje, v tihi mir rodbin-
ski, kjer so hoteli nadomestiti svedo z Za-
lostjo in nemirom, — In zopet so nadi pre-
slavni katolitani tisti, ki vlacijo po svojih
krstanskih predalih celo mrtve, da hi %a-
lili Zive. Ali je mogote se ved pokvarje-
nosti ?! Ej, don Gregorei¢, dobro vodite svojo
ladijo! Odgovornost je velika, in ako imate
kaj duse v kvintalu zemskih ostankov, tedaj
bi se morali sramovati svojega dela na Go-
riskem. — Da ob tako plodoviti iznajdljivosti
kavcev mi naprednjoki ne ostajamo hladno-
krvni, marve¢ da cesto ' vratamo S&ilo za
ognjilo, kdo naj bi se temu cudil ?

Idila v katollSkem konsmmu. — V
Dolenjivasi pri Ribnici na Kranjskem so usta-
novili pred tremi leti ,kmelijsko drustvo*, ki
je pa le navaden konsum. Delali pa so tako,
kakor povsodi po takih konsumnih, potraino
in lahkozivno, Seveda so bile bilance vse v
najleptem redu in kmetsko ljudstvo je imelo
od konsuma strasansk dobitek!! Delali so
tako, da je priglo to delovanj. tudi do uses
drzavnega pravdnisiva v Novemmeslu, ki je

L.%, da te se izdajalei v_mestu 8e tako ro-
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uvedlo sodnijsko preiskavo. Ta preiskava je
dognala marsikaj, kar ni v redu, pa bi mo-
ralo biti, ali & nekaj posebnega je odkrila
ta preiskava, V ,Slov, Nar.* titamo: V kon-
sumu go imeli Chambre separé, kjer so se
godile vsakovrstne orgije, Preiskovalni sodnik
je konfisciral v konsumu 72 svinjarskih podob,
ki so jih ti katoliski mozje rabili za segetanje
Ziveev in za rafinirano izprijanje deklet, V

konsumu je bilo zapeljanih vse polno déklét,

3 so 2e rodile, 4 pritakujejo to v kratkem,
4 pa tez nekaj ¢asa. Koliko je takih, ki so
imele ,sreto®, se e ne ve. V konsumu, ki
naj vendar preskrbuje kmetske ‘ljudi z raz~
_Rimi_polrebstinami, so nasli mnogo finih k-
kerjev in finega vina. Kmetje tega pat niso
kupovali, Konsumski vodifelji so narocali te
likerje in ta vina na stroske kmetov in % njimi
delektirali sebe in tista dekleta, ki so se dsla
ujeti v njihove zanjke, Kaplanov brat je ne-
kemu komsumarju odpisal dolg 5O gold. s
pogojem, da mu dovoli ,obiskovat® njegovo
heer, Konsum je torej plateval kaplanovemu
bratu — ljubezen, Neki drugi moZ je pri
svoji Zeni zasatil poboznega konsumarja, a
mu ,odpustil* — proti platilu nekaterih gol-
dinarjev, In e in e! To je grozno. Vidise,
da je dolenjevadki konsum podoben Sodomi
in Gomori, Kaj takega je pat samo mogoce
pri popolnoma ni¢ vrednih ljudeh. Skandali
v tem konsumu so sramota za vso duhov-
nisko stranko, loliko bolj, ker je duhovnitka
stranka ta konsum 35¢itila in zanj agilirala.
Nekateri konsumarji so se mastili in si pol-
nili 2epe, kmet pa je za svoj denar dobival
najslabse blago. Izvedenca pravita, da je vse
manufaklurno blago, kar ga ima konsum,
sam pofel, tako ni¢ vredno, da bi se noben
posten trgovec ne upal takega blaga proda-
jali. Vse to blago je kupljeno od Zidov in
ni¢ od veletrzeev, Nasi velelrzei tadine pro-
dajajo takega nitvredricga blags, a konsum-
ski voditelji g0 ravno hoteli imeli nitvredno
blago, da bi imeli pri njem ve¢ dobitkn in
bi torej lahko toliko vet pobasali, Zrli so,
zrli in #rli - na strodke kmeta, kaleremu so
pravili, da mu hotejo pomagati,

Izganjapje hudiéa na Krasu, — 6.
t. m. re jo vriiln v Teotu asuduijeha  yvbrav-

nava proti Ivanu in Mariji Held, ker sta
izganjala hudica ter goljufala ljudi, Hodili
so skupaj cigani Ivan Held, Marija Heid in
nje moz Na Vrhu so osleparili nekega
Boskina, katerega je cigan Held hotel pre-
pricati da je obseden od hudiza. Ko je igral
ma citre, so zaskrepetale.

Zatuden vpraZa Boskin, kaj da pomenja
ta tuden glas. ,L'ubi otka®, odgoveri Held,
Jla glas naznanja, da ste vi obseden. Zahva-
lite Boga, da smo prigli k Vam; mi znamo
hudita izganjati in reimo vam tudi vage
vole, ki bibili drugace v treh dneh pocrkali®.
— Boskin se je tresel strahu ter prosil, nij
ga resi hudobnega duhs. Cigan po&kropi
Boskinu glavo z vedo, o kateti pravi, da je
blagoslovljena in da jo je nutodil iz sludenca,

ki tete v papezevi spalnici, Potem mu z zmo-

teno moko namaZe obraz in tudi o, tako
da ni ni¢ vddel. To priliko sta porabila Held
in njegova sestra ter ukradla ‘Boskinu celo
gnjat, nekaj sira; sladkorja in kave, Ko je
cigan na ta nacin penal hudics, nkazal je
Boskinu, naj mu izroéi e to, kar ima v Zepu,
Boskin da radovoljno se'2 K in 58 h ciganu,
ki mu obljubi, da ponese ta denar papeu,’
da bo zanj bral eno sv. maso. 80, decembra’
0 jo cigani popihali v Brestovico. V Brestc-
vici stopijo v hiso Frantitke Stamic. Held
stopi pred gospodinjo ter jo nagovori: ,Vi
_sle obsedena! Ako bote imela sinove, rodili.
se bodo z rogovi; vas moz pa se ponesreti
v kamnolomu, Resitev je le ena: iz vas se

mora izgnati hudobni duh, ,Kaj mi je storiti,

da se resim?* vprasa uboga Zena, Cigan ji
odgovori: ,Prinesite mi svoje Zenitvanjsko
oblatilo, porotni prstan, uhane in vso svojo
zlatenino, Vrh tega prinesite mi #e eno
srajco, par hla¢ in uro vasega gospodarja,
in videla bodete, da vas redimo®, Zenica pri-
nese zahtevane reti in jih polozi na mizo
pred cigane. Zdaj je zatel cigan ‘,pananje®,
Napolnil je majhen kozarec z znano hlago-

slovljeno vodo ter vrgel v njo kokohje jajee.

Jojce je vzel polasi iz kozarca ter je razhil,

Iz razbitega jajea je potem potegnil navis

dezno koktico, o kateri je trdil, da je kostica
pogubljenega sorodnike, Na to je pricel Held
in njegova Zena pljuvati v zrak trdé, da teko

zapodita pogubljeno dufo, Toda kmalu rete
cigan: ,Duia note oditi; ona zahteva e 10

K*, Frantiska Steni¢ jih je prinesla, Pa rote

zopet: ,Sedaj morate vso to robo z denarjem

vred povezall v calo, ter jo nesti o polunoti

na glavno ceslo.* — Revica je bila van pre-

plagena in je izjavila, da ne gre o polnoti

na kriZpotje za ves denar aveta; ob enem
pa je prosila cigane, naj neso oni culo na

krizpotje. Zviti ptigi so odali s culo, oblju-

bivsi, da se po Ireh dneh vrnejo,

To se tita joko romantiéno, In
skoro se zdi neverjetno, da bl se moglo do-
gajoti kaj takegn Be dandanabnji, ,Slov.
Narod* ki jé\{udi priobeil to dogodbo ne
Krasu, pravi: ,Vsakdo bo vpragal: “.ao je

pat mogote, da se take reti dnwaipin. Vaba
da je na§ narod fe v 20, stoletju tako zabit?

Odgovor ni tezak., Zato ker ga duhovitina
dri v tej neumnosti in to neumnost e neti
in utrjuje. Kaj tuda, &e verjamejo ljudje v
izga 4 hudi¢a in podobna praznoverst™.
ko ,. .ahovniki sami takih reti u'. in ko
duhovniki sami izganjajo hudice — seveda
za boljso plato, kakor cigani.*

Da bo 3e bolj jasno, da je kaj takega
res mogote v prizadetih krajih, spominjamo
na ,pananje® ognja po g. nuncu iz Kosta~
njevice na Krasu, Ta Kostanjevica je bliza
tam, kjer so se godile omenjene reti, in v
tej Kostanjevici je gorelo v lefu 1901. Tatas,
kakor je porotala ,Sota®, je prislo neki
senski na um, da skoti do g nunca, naj
pride na goriste, da bo panal ogenj. To je
hitro storil, deprav bolehast in Cotast, hitel
na goriste, se odkril, zatel moliti in prekri.

imela venec na glavi, toda mislil sem si, da hotejo
gospodarja prevideti... Morda je bilo to takrat...
Spominjam se, da mi je zapovedal gospodar, naj se
lepo obletem, kakor za svatbo, toda mislil sem si, da
le radi tega, ker on sprejme Telo Gospodovo.«

»Ali kaj je bilo po tem? Ali sta ostala sama %«

»Ej, nista ostala sama, ali ko bi bila tudi ostala,
s .» mladi gospodar takrat ni mogel sam hoditi. Vrhu
tega pa so Ze priSli po gospodifno ljudje, ki so dejali,
da so dospeli od Juranda, in zarano je ona odpoto-
vala Z njimi.«

»0d tega &asa je ZbiSek ni videl 2«

»Nobeno tloveiko oko je ni ved videlo.«

Nastane kratko moléanje.

»Kaj misli¥?« vprasa Matija ez nekaj tasa. »Ali
jo vrnejo Krizarvji ali ne?

Ceh odkima z glave ter mahne z roko.

:Po mojem mnenju,« rede polagoma, »je ona iz-
ginila na veke.«

»Cemu?« ga vprada Matija prestraden.

>Ako bi oni rekli, da jo imajo, bilo bi 3e upanje.
Mogli bi se pritoZiti, dati odkupnino, ali vzeti jo s silo.
Toda oni govoré: sImeli smo zares neko deklico, ki
8mo jo oteli razbojnikom, katero smo pokazali Ju-
randu, toda on je ni spoznal za svojo herko, marvet
nam je za nase dobro srce pobil toliko ljudij, kolikor
jih ne pade niti v vedjem boju.c

*Torej so pokazali Jurandu nekako dekle 2«

»Pravijo, da so mu jo pokazali. Bog sam vé to.
Morda to ni resnica, morda so mu polkazali drugo.
Samo to jo res, da je on pobil njihove ljudi in da so
oni pripravljeni prisedi, da niso nikdar ugrabili nje-
gove hierke. Radi tega je to kaj teZaven posel, ker,
ako bi jim sam veliki mojster zapovedal, da naj vrnejo
deklico, bi mu odgovorili, da je nimajo. A kdo naj

jim to doka%e? Tim bolj, ker so dvorniki v Teha-
novem govorili o Jurandovem pismu, v katerem stoji
&rno na belem, da deklice ni pri KriZarjih.«

»Morda je tudi res ni?«

»Prosim ves, vasa milost! Ko bi jo bili ugrabili
razbojniki, storili bi to gotovo le radi odkupnine. Sicer
pa, razbojniki bi ne znali napisati pisma in ponare-
diti pedat gospoda iz Spihova, tudi bi ne mogli po-
slati h knezu takih poslancev.«

»To je resnica. Toda kaj je KriZarjem mar za njo #«

sMaséujejo se nad Jurandovo krvjo! Oni imajo
rajSe osveto nogo med in vino. Gospod iz Spihova
jim je bil vsikdar straden in to, kar jim je proti koncu
storil, jih je razsrdilo do skrajnosti... Slisal sem, da
je tudi moj gospodar napadel Lichtensteina, sedaj pa
je ubil Ze celo Rotgiera. Meni je Bog pomagal, da
sem jednemu teh psov izpahnil roko, Hej! lepo vas
prosim, &tirje od njih so Ze mrtvi in sedaj se nahaja
le jeden %e Ziv, in sicer najstarejsi. Tudi mi imamo
zobe, vaZa milost 2«

In znovié je nastal molk.

»Ti si vrl mladenid,« rete kontno Matija in &ez
trenutek doda: »Kaj mislis, da oni storé Z njo 2=

»Knez Vitold je mogoten knez; pravijo, da se
mu celo sam nemski cesar do pasu vklanja, a kaj so
oni storili # njegovimi otroki? Ali mar imajo malo
utrjenih gradov, podzemeljskih jef, malo vodnjakov
in motvozov za na vrat? ’

»Za Boga Zivega?e zavpije Matija.

»Bog daj, da ne pridrié Se mladega gospodarja,
navzlic temu, da jé oddel tjekaj s knezovim pismom
in gospodom de Lorche, ki je mogofen gospod in
knezji sorodnik. Ej, nisem hotel iti semkaj, kajti ondi
bi se dokaj loZe nasla priloZnost k dvoboju, toda
mladi gospodar mi je to zapovedal. Cul sem, kako je

rekel nekot staremu gospodarju iz Spihova: »Ali ate
zvit? Tudi jaz se s tem ne morem hvaliti, toda pri
njih je treba, da je &lovek zvit. »Oj« — je nadaljeval,
»stric Matija bi nam bil tukaj potreben.« Za to me je
tudi poslal semkaj k vam. Toda Jurandove hierke
niti vi ne najdete, kajti ona je morda Ze na onem
svetu in proti smrti tudi najvedja zvijata ne more
nicesar.«

Matija se zamisli in Se le po daljSem moléanju
rede:
s>Ha, tu ni pomoti! Proti smrti niti zvijata ved
ne pomaga. Toda, ako bi el tjekaj ter izvedel vsaj
to, da so jo pokopali, bi ostal Spihov Zbisku, ki bi
se lahko semkaj vrnil in se oZenil.«

Matija si oddahne, kakor bi se iznebil kakega
tezkega bremena, Glavad pa vprada z bojazljivim,
tihim glasom: ..

vZ' gospoditno iz Zgorelic 2« _

»D3,« odvrne Matija. »A to tem bolj, ker je sedaj
sirota in jo Ctan in Rogove ter Volk iz Brezove dim-
dalje huje nadlegujeta.«

Ceh skodi na noge ter zaklite:
gjenka je sirota? A vitez Zih ¥«

»Ti torej ne ves nilesar 2« $ iy

»Za Boga dragega, kaj se je pripetilo%¢

»Res, kako bi to mogel vedeti, ker si Se le priSel
in tu le o Zbi%ku govoriva? Ona je sirota. Zgoreli¥ki
Zih ni nikdar dosg ostajal doma, k vedjemu takrat,
kadar je imel goste. Sicer mu je v Zgorelicah jelo
kmalu presedati. Opat mu je bil pisal, da gre v goste
h knezu Premku v Osvetim ter ga povabil, naj gre Z
njim. Zihu je bilo to zelo vsed, zlasti ker je Premka
poznal in se pogostoma veselii % njim. PriSel je k
meni in mi rekel: »Jaz grem v Osvetim, potem pa
dalje v Glevico, vi pa pazite na Zgorelice.« Mene je
takoj nekaj zbodlo in rekel sem mu: »Ne hodite! Cu-

+Gospoditna Ja- N

vajte svojo vasico in Jagjenko, ker vem, da Ctan in
Vo]lk nameravate nekaj gs{abega.« (Dalje pride.)



zavati ogenj. Ko se mu je zdelo dosti, je pa
rekel : ,Jest sim vZej odpravu, bo vzej dobro,
le pridno vodo nosite in ogenj gasite, slame
pa ne pridevajte ognju®. — Ali se Zudite
potem, ako ljudje po tamo3njih krajih Se ve-
rujejo v vraze?! Nemalo krivdo na tem ima
duhoviting. In vraZe nesejo vasih nuncu,
viasth. pa ciganul

Pollar. — Veeraj zjutraj je gorelo v
ulici Koroninijevi. Pogorel je hlev in drugo
poslopje udove Kumarjeve. Izvostek Fr. Budav,
ki sluzi pri Kumarjevi, je priSel domov po
nodi ter prizigal luc, ko je spravljal voz pod
streho, Uzigalica mu je padla iz rok ter pe-
vzrotila pozar. Zgoreli so razni predmeli,
kmetijsko orodje, voz, seno, slama itd. Skode
je okoli 5000 K, ki je pa krita z zavaroval-
nino. Ognjegasci so prisli jako kasno na
keaj nesrete, in ko so prigli, je manjkalo
vode, katero je potem odstopil drage volje
g. grof Coronini, ali bilo je vse gasenje pre-
pozno, kajti pozar je bil Ze skoro docela
opravil svoje delo.

Bralne In povsko druitve v Rodiku.
Pidejo nam iz Rodika: Naprednjaki v Ro-
diku so ustanovili bralno in pevsko drustvo
'z imenom JJuréic® Pravila istega so Ze
polrjena od c. kr. namestnistva v Trsiu.

-V nedeljo dne 22. t. m. ob 4. uri pop.
ge bode vriil prvi obeni zhor v prostorih
gosp. Andreja Gorupa. Namen druitva je, da
se ljudstvo narodno izobrazi in takoz duhom
tasa napreduje. Zategadelj je pricakovati
mnogobrojne udelezbe. Odbar.,

Sadjarske druitve v Tolminu bode
imelo svoj obtni zbor v Tolminu dne 29,
marca t. L po veternicah z nastopnim dnev-
nim redom: 1. Pouk o sadjarstvu; 2. Volitev
novega odbora; 3. Volitev pregleduvalcev
ratunov; 4. Sluzajnosti; 5. Razdelitev #laht-
nih dreves mej platujote tlane.

Poleg tega se nam pise: Sadjerejci na
Tolminskem! Udelelite se obtnega zbora in
pouka v obilnem 3levilu. Oklenite se korist-
nega drustva, ki je razdelilo ze v kratkih le-
tih ¢ez 17.000 Zlahtnih dreves, 3e tesneje.

- Prva lela na stanu vasjene in pravilan nskr-
bovana drevesa doprinasajo Ze v na%e ve-
selje in korist zlahtnega sadu. Ta uspeh bodi
nam vsem skapaj v ponos in v spodbudo k
padaljnemu delovanju na sadjarskem polju.
Spodbuja nsj nas k marljivi saditvi in pra-
vilni oskrbi #lahtnih dreves tudi zidanje sve-
tovne Zeleznice, ki bode tekla skozi nas okraj
ter pospeSevala razprodajo sadja. — Za 1
krono vplatane letnine dobé tlani lepa,
zlahina jaboltna in hruskova drevesa v vred-
nesti najmanj 3 kron. Na tisoce in tisoce je
v dreveznici na razpolago vsakomar Zlahtnih
cepitev, ki jih drustveni tajnik g. A. Vriovec
drage volje veak dan oddaja tlanem in ne-
tlanom brezplatno. Spostovani sadjerejei,
precepile slabe vrsie jeblan in hrusk! —
Odbor je sklenil letos svojim clanom, ki za
¢asa ietnino 1 krono plagajo, pedeliti po 3
mo2na, Zlahtna jaboltna ali hruskova dre-
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vesa. Kdor bi Zelel izmej 2lanov vet dreves,
plagali je za 1 dreve 60 vin., za netlane je
cena drevesu 1 krona. Drustvenino se platuje
pri drustvenem blagajniku g. Ljud. Kacafuri
v Tolminu. On izda vsakemu tlanu pobotnico,
s kalero se izkaZe pri drustvenem tajniku g.
Andrejn Vrtoveu, ma kar mu dan razdelitve
podeli omenjena drevesa.

Dan 29. t. m. bodi veseli sadjerejski
praznik v Tolminu ! .

C. kr. kmetijske droftvoe je zniZalo
ceno Zivinske soli za 1€ vinarjev za vsakih
100 kg. Sol se dobi torej sedaj v drustveni
blagajnici po: 7-50 v Zakljijh od 100 kg in
po 3:86 v Zakljih od 50 kg. Pedpisuje se

-tudi za formalino po 250 K liter. —— —

Odprti lekaral. — Julri popoludne
bosta odprii v Gorici lekarni Crisiofoletti in
Kiirner,

Poscbne ustanove za udence v
ametni obrtl. — V svrho daljne izobrazbe
nenavadno nadarjenih absolventov drZavnih
obrtuih 3ol in strokovnih %ol potom umetno-
obrtnih ol na Dunaju in v Pragi ter tehno-
loskega muzejn na Dunaju obstoji omejeno
tevilo posebnih ustanov v najmanjsem
znesku 50 K za 3Zolsko leto, katere oddaja
ministersivo za uk in bogotastje. Prednost
imajo taki, ki so Ze delali nekaj ¢asa v kaki
obrli, Pro3nje je vlagali pri ravnateljstvn one
obrtne &cie, na kateri je bil prosilec na
zadnje, in sicer do 1. mija vsakega leta,

Listnlea. — V odgovor na napade v
oGorici® in ,Prim. Listu® na utileljstvo smo
prejeli vet dopisov od raznih stranij, ali vseh
ne moremo pricbtili. Kohkor se nam zdi
potrebno, jih priobtujemo. Toliko na znanje
gg. dopisnikom,

Svetovno znano je, da dajo Mauthner-
Jeva napojena semena pese zapito
najvetji pridelek. Ravno tako jzvrstna
kakor tudi medosezna so Mauthnerjeva ze-
lenadna in cvellitna semena.

Razgled po svetu.

Driavnl zbor. — (D:lje.) — Chiari
je menil, da bo novi carinski tarif favoriziral
poljedelsivu Les toko korietil (gerski, Ellen~
bogen je obsojal zathanje nemadjarskih na-
rodnostij na Ogerskem. Korber je povedal,
da v zbornici ne nasprotuje nihée absolulno
nagodbi, ki bo mnogo koristila drzavi. Spre-
membe niso v skodo nasi polovici. Metial je
mmenja, da je nagodba potrebna iz ve me-
mentov ter izrekel nado, da bo sprejeta.
Biankini je oznatil dualizem za veliko nesredo
za habsburtko dinastijo in za Hrevate, ki so
tateni. Zahteval je pri sklepanju nagodbe
gradnjo Zelezn. érte Knin-Novi,

Zusmenilia volltev v Pragl. — V
sredo je bila dopolnilna volitev na Starem
meslu prazkem; izvoljen je bil vodja radi-
kalne siranke dr. Karol Baxa proti Mlado-
gehu dr. L. F. Novaku, — Vseh volilcev
je 3788, a volilo jih je le 1470; Baxa je
dobil 884, Novak pa 572 glasov.

AR T T AT

U

Dunajski listi so o tej zmagi radikalcev
informovani v tem smislz, da so zakrivili
poraz Mladoehov zavezniki Starotehi in pre-
mnogi Mladocehi, ki niso zadovoljni s seda-
njo politiko mladotetko. Ker so Mlado2zhi
oddali bele listke pri zadnji volitvi prazkega
zupana dr. Srba, so sklenili Starotehi, da
ne bodo podpirali na Starem mestu, kjer
imajo prav veliko voiilcev, kandidature dr.
Novaka, ki je veren somidljenik dr. Podlip-
nega. Zato je hila udelezbz tako majhna in
lahka zmaga radikaleev, ki so prigli vai do
zadnjega moza.

Znamenit je uvodni elanek v ,Narod-
nih Listih® od Cefrtka, ki zvraca skoro vso

-krivdo na miadotesko stranko samo. Vsebina-

je ta-le: Miadogehi so opustili neizprosen boj
proli osrednji viadi, so opustili obstrukeijo,
zato jim volilei obratajo hrbet. Ker notejo
poslanci govoriti z vlado tako, kakor zasluzi,
jei odgovarjejo volilei. Ta volitev je glasan
klic naroda poslancem, da morajo seti nazaj
k vsem onim bojem proti vladi, kakor so
svojetas obljubovali in se tudi zavezali. Torej
boj na Zivljenje in smrt proli polititkemu
sistemu z Dunaja.

Staro mesto v Pragi se je smatralo Ze
od nekdaj za merilo politiskega misljenja na-
rodnih volilcev &eskih. Zato je ta zmaga ra-
dikalnega vodje dalet segajofega pomena.

Dr. Baxa je rojen I, 1863., I. 1887, je
postal doktor prava, a l. 1896. odvetnik, —
L. 1892. je bil odloten zagovornik ,Omla-
dine* v znani pravdi. L. 1900. je bil po-
vabljen kot zastopnik radikalne stranke k
spravnim konferencam, ali je vabilo odklonil,
— Ze 1. 1898, je bil izvoljen v Kolinu de-
Zelnim poslancem, a pozneje je podlegel v
raznih drzavnozborskih volitvain proti Mlado-
¢ehom, dokler slednji¢ ni bil izvoljen v naj-
vaznejsom okraju zlate slovanske Proge, —
Ni dvoma, da bo zastopal v drfavnem zboru
najodlotnejde radikalno stalisce.

V sredo zveter se je zk-ala velika mno-
tica pred stanovanjem novega poslanca, ki
je toliko casa klicala ,Na zdarl in ,slava®
Jopozicijonalnim borilcem za drzavno pravo
teskega naroda,* dokler se ni pokazal dr,
Baxa ua balkonu tor se zahvalil za ovacijo,
zatrjevaje. da bo deloval i na sovraznih du-
najskib tleh na podlagi svojega programa za
ceski narod. — V cetrtek je bil banket na
¢ast dr. Buxi, — Umevno je, da sc Mlado-
¢ehi moéno vznemirjeni radi te zmage.

Vspeh ogerske obstrukeije. — Oger-
ski listi porotaje, da se v kratkem premestijo
ogerski Castniki z Dunaja, Gradca, Frage,
Inomeosta in drugih garnizij na Ogersko. Vseh
premestenj bo nad 500. Premestenje se
objavi 2e v prihodnji stevilki armadnega
lista.

Saksonski kvalj Jurl] odpotuje v
razvedrilo na jug. Pred svojim odhodom je
izdal na svoje ljudstvo oklic, kateri se bavi
z afero princezinje Lujize. Posebno znatilen
je v oklicu stavek: ,Ne verujle onim, ki vam

dokazujejo, da je za vso nesreto, ki nas je
zadela, le tajinstvena laz in obrekovanje,
temud verujte besedam svojega kralja, ki ga
niste nikoli spoznali za neresnitnega, da je
vzrok brezkonéno bolestnemu dogodku, ki je
priel ez nas, edino le nevkrotena strast Ze
davno na tihem globoko padle Zenske®,

Macodonijs. — Reformator Hilmi pasa
je v kratkem tasu svojega poslanstva jasno
pokazal, da vkljub vsej slavi, ki mu jo pojo
carigrajski oficielni krogi in tudi mnogi drugi
evropski diplomati, nima polrebne sposob-
nosti, da bi mogel razmere urediti tako, da
bi se zboljsala nesretna usoda kritanske raje
pod turskim polumesecem, Moz je sicer pri-
ljubljen pri sultanu kot malokdo in mu je
ravno v zadojem ¢asu ,zvidal* letno placo
na 240000 frankov, in velja sploh za vest=
nega turikega uradnika, toda ta ,vestnost®
je zatiranim Macedoncem prej v kvar nego
v korist, Toda Arnavti todi s to ,vestno-
stjo* niso zadovoljni. Ce Hilmi-pasa sludajno
nastavi kje kakega kritanskega polic. urad-
nika ali oroZnika, ne dobi ta niti dela nili
plage in turski orozniki ga morajo %e varo-
vati pred napadi mohamedovcev, Pri Priz-
rendu so Arnavti uslrelili edinega srbskega
oroznika, Poschno resen pa postane poloZaj
ondi, kjer se turdki funkeijonarji mejsebojno
pobijajo. Pred nekaj dnevi je izdel Hilmi
paSa strogo povelje, naj oroZniki v okolici
Kacanika aretirajo pol stotine Arnavtov,
Kaimakam izpocetka ni hotel ustre¢i temu
povelju, a je je koneéno vendar-le moral iz-
vrditi. Tu pa pride Arnavtom pomoé¢ iz Ca-
rigrada. Mutesarif v Pristini je dobil direkino
povelje, naj osvohodi ujete roparje. Organi-
ziral je mozno armado Arnavlov, napal oroz-
nike v Katanikv, jih razorozil in z njihovim
orozjem oborozil osvohojene Arnavle, Se isti
dsn so osvobojeni napadli neko srbsko vas
ter ropali in morili, kolikor se jim je polju-
bilo. Hlmi pasa pa je bil v tem slugaju brez
vse moti, V Sofijo so prisle vesti iz Cari-
grada, Soluna in Skoplja, ki pricajo, da je
Turtija res sredi mobilizacije. V Mali Aziji
so mobilizirone vse turike cete, da v sludaju
potrebe grede v Macedonijo, Vetinoma so 2e
vse na meji evropske Turlije in ¢akajo po-
velja, da gredo preko Dardanel. O:rule tele
se vedno bolj pomikajo proli Macedoniji. V
zadnjih osmih dneh se je odpeljalo pet vo-
jaskih vlakov iz Dedegada v Solun, Tudi
mnogo sltreljiva, topov se posilja naprej. Sul-
tanu udane rodove cborozujejo. Pred dnevi
je teta makedonskih ustasev napadta dve
turski zalogi streljiva in oroZja ter ju oplenila,
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pod navadno ceno

razprodaja radi poznega zimskega lasa

J. ZORNIK
Gorieca, Gosppska ulica 7

vse zimsko blago, kakor: krasne volnene
Serpe, rute, podobleke, vsakovrstno gorko
Jaeger-perilo, rokavice, nogavice, bluze zimske
Eevlje, volno, koZuhovino itd,

W~ Nikdo naj ne zamudi lepe prilike
za ceni nakup. —Rgl

iy

Zapiski mladega potnika.
(Dalje.)
Pise B. V.

Blizu Danae visi rodbina Bemnardina Licinia, slikana
od slikarja samega. Rodbina je srefna pri domagem ognijiséu,
nikdo izmed teh sinov ni voljan zapusiili doma, vsak se
rad vrata tja. Ta odloéni moz temne polti, s temnim baretom
na glavi, pa je ponosen na svojo drufino, katero je slikal
radostno in z veseljem, kakor pi'¢a vsaka poteza njegovega
kista. Sv. Katarina od Ridolfa Glirlandaja, sina znanega
Dominika, je nedolina deva rdetih lic in plavih, odkrito-
srénih ofif. V roki drZi kos brane. Francozinjo, kojo
sem naSel v zbirki kipov v pritli¢ju, sem opozarjal na sv.
Katarino. Francozinja je tudi kakor jaz, nasprotnica slabot-
nega, sladkarskega in dekadentnega Botticellija in, primerjala
sva poslednjega s Francio, ki me je otaral po svoji milobi,
mehkoti in razkoju barv. Pobozen moZ je naroéil sv. Ste-
fana, o tem priajo besede v kotu: »Vincentii desiderii vo-
tum Francie expressum manue. Kako priprosto je to izra-
Zeno. Darovalec ni zmoZen, sam doprinadati k Ge3tenju
Stefana, kateri je bil poln vere in mo&, ampak umetnik
mora tolmaéiti fuvstva, ki ga navdajajo. Vincencij se ni
mogel pritoZevati, Francia mu je bil veren tolmat. Rafael
je. visoko spoStoval Bolonjskega mojstra, kateri je bil aiten
v svojem rojstnem mestu kakor bog, tako vsaj piSe Vasari.
Zelel si je le videti kako delo Rafaelovo, ali Rim je bil
dalet in on se je bal dolge poti. Dopisovala sta si pa ven-
dar. Rafael mu je narotil, kot svojemu prijatelju, naj skrbi
za sv. Cecilijo, kojo mu hote poslati, in ako najde hibo na
sli;, naj se lofi popravijanja. Samozavestno je otvoril
Fratscta_ zaboj odposlan mu iz Rima, ali sv. Cecilija je bila
»viva vivae, delo genija. Srce mu je hotelo potiti, ko jo je
zagledal ; izprevidel je hipno, da je vse niegovo napenjanje

brez _s.:'rhe, da ga j'é drug daleé dale& prekosil, radost za~
sledovati nove, visje smotre ga je ostavila, umrl je neko-
liko dni pozneje.

Naposled smo se sprehajali Francozinja, njena teta in
jaz po parku, v mlekarni smo pili mrzlo sveze mleko in
jedli pogace. AngleSki seminaristi so igrali na bliznji trati
fotbal. Cas je hitro pretekel.

Benetan papez Pavel II. je sezidal palato Ve-
nezia, tam in ne v Vatikanu je bila njegova stolica. Sezi-
dana je v resnem priprostem slogu zgodnje renesanse in
povsem slina mogoéni trdnjavi z zobjem in moénim stol-
pom in radi tega eno najzanimivejSih in najobseZnejsih po-
slopij v celem Rimu. Po razpadu benetanske ljudovlade je
prisla Avirija tudi v posest te palate, kjer se nahaja sedaj
avstrijsko poslaniStvo pri papeiu. Piazza di Venezia je
pravo srediSte Rima, ,u se stekajo vse proge elekiricnega
tramvaja, tu je glavna postaja vseh omnibusov in sploh ves
promet italijanske prestolnice je tu osredototen. Gospode
Italijane seveda jezi, da morajo neprestano gledati avstrijski
grb, ali to prav nit ne $koduje. Pravi Rimljan ne sovraZi
Avstrijcev, ker ni priSel Z njimi v dotiko, pa¢ pa Francoze.
Cutii sem se prav domacega fam na dvoris¢u. Stebrise je
nedoviSeno. Ako bi bilo dovr$eno, bila bi to edna najvedjih
znamenitosti Rima. Stolpovni red je posnet po onem
koliseja. —

Tudi stebre same so tam ugrabili. Pri nekem veli-
kem! oknu se je prikazal pristno avstrijski diplomatski
obraz, ki je népremino gledal na dvoriSge, spremenjeno v
prijazen vit. V lopi sta ob steni dve mramorne* kiopi iz
starih Easov, in mislim, da ne manjka na njih grb serenis-
sime. Med Vatikanom in Benetkami je premnogokrat bes-
nela borba; pape$tvo je moralo uvaZevati ljudovlado na
severu. Sedaj je tu v lopi tiho, ni prosilcev, ni spremlje-
valcev kardinalov, ni drugih dostojanstvenikov, in [pajek
prede v marsikateri prazni in pradni dvorani svoje mreZe.

Isti papez, ki je sezidal to ponosno palato, je vpeljal
tudi vsakoletne konjske dirke po glavni rimski ulici, }' je
radi tega dobila ime Corso. Tako dirko o pustnen: .asu
je popisal Goethe v svojem sPofovanje po Haliji«. Pavel il.
je bil lepe postave, ljubil bisere in v svoji palati je imel
zbirko umetnin; rimskim kviritom je pa gotove ugodil s
temi dirkami o pustu.

V blizini je barokna palaga Doria. Galerija istega imena
je ena najdragocenejsih v Rimu. Znalilno je tudi, da so
namesto velikih dvoran razko3ni hodniki z velikimi zrcali v
zlatih okvirih.

Velasquezov Inocenc X. krasi to zbirko. Ta papeZ je
moZ, ki je Ze obupal nad svetom, ki je do dobra izkusil
vso zlobo Eloveskega rodu, ki ga iz dna svojega srca so-
vraZi in zanituje. Kakor Mark Avrelij je tudi on mnenja,
da je storil svojo dolZnost, ali pomagati ne more vet. On
je prepritan, da je Zivljenje veriga kompromisov, in da je
kompromis najboljSe sredstvo v politicnem boju. To je
hladen flegmatiten Elovek, ki ne zanifuje uZitkov dobre go-
stije. Vkljub “vsej navidezni prijaznosti in dobrohotnosti
more viasih biti nevaren, to je tiha, kalna voda. Skeptiéne
narave je, zakriva svoj rodbinski ponos, akoprav pripada
aristokratski rodbini Pamfili. Bil je grd in Velasquez mu ni
laskal. Sedi v rdefem naslonjatu, za njim je rdete pregri-
njalo, na temenu ima rdeto &epico in zavit je v rdeco haljo.

Sv. Jeronim mladega Palme je asketiten svetnik upad-
lega lica, njegove roke so Se miSifaste ali vendar zelo
suhljate. Bavi se ravno s prevodom sv. pisma in na evan-
geliju leZi &rn S&ipavec, kar naj menda 1ati, da je svetnik
udenjak. Zanimiva je Rafaelova slika dveh prijateljev Bar-
tola in Balda. To sta dva nas;rotna znacaja. Prvi z iro-
niéno potezo okoli ustnic je hladen, molet ali poln zata-
jenega notranjega ognja, on ne zaupa nikomur, in ravno
radi tega ga vsakdo prevara, hodi vedno z zapeto suknjo
in je rezke narave. Drugi je pa odkritosr&en znataj, ki rad
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Oklic
Zoper Antona Roje¢ p. Mihaela .in
Ivana Tomine, kojih bivali&fe je neznano,

so je podala pri c. kr. okrajni sodniji v
AjdovEgini po Francu Pavlica p, Andreja

Zahvala,

O priliki nenadomestne iz-
gube nasega iskreno ljubljencga
soproga oziroma ozefa

Josipa Raveita

Ant. Krasic

kroja&ki mojster v Vrini ulici stev. 28.
Priporota se slavnemu obginstvu
v mestu in na dezeli. Ima bogato za-

tase in vsak stan. Gotove obleke last-

logo vsakovrstnega blaga za vse letne’

R A
prodajalnico jestvin.

V zalogi ima kave vsek vrat, razlidne moke |
iz Majdi¢evega mlina v Kranju, nadalje ima tudi
raznovrstne pijate, n, pr.: francoski Cognac,
pristni kranjski brinjevee, domadi tropinoveo,
fini rum, razli®na vina, gorufice (Senf), Ciril-
Metodovo kavo in Ciril-Matodovo milo ter drugo

v Rihenberku &t. 62.; zastopanem po
Dr. Dragotinu Treo odv. v Gorici tozba
zaradi izbrisa terjatev, ali 400'— K. Na
podstavi’ tofbe dolofila se je wustna
sporna razprava na dan 4. aprila t. L
predp. ob 9. uri v izbi &t. II. .
V obrambo pravic Antona Roje in
Ivana Tominc se postavija za skrbnika™|-
gospod Dr. Marij Pascoletto e, kr. notar
‘v Ajdovtini, Ta skrbnik- bo-zastopal-
tofenca v oznamenjeni pravni stvari na
nevarnost in strofke, dokler se ista ali |

I""U!_‘ e
izrekamo

sranjkega
mu tako

i ROy

gospodom, ki so spremili dragega

Gorica, 20, marca_1903,

¢. kr, notarja nega izdelka kakor tudi

et ity . |1 & ot P
toplo zahvalo vsem onim - itd, Cene zmerne.

k ‘zadnjemu pocitku ter
izkazali zadnjo cast.

povrine suknje

Na zahtevo gospode z deZele sem
vedno na razpolago ter tudi posirezem
0s6bno z uzorei na njihovem domu.

v to stroko spadajoée blago. PostreZba totna in
po zmernih cenah

Z odlitnim spoBtovanjem

Josip Kutin,
trgovec v Semen!ki ullel & 1

v lastni hi&i, kjer je »Trgovska obrtna zadrugas

L I I

|

' ne oglasita pri sodniji ali ne imenujeta 1
poobla&fenca.

C. kr. okrajna sodwija v Ajdovidini

oddelek IL, dne 14, marea 1803,

Seljak Tomaz
sobni slikar in pleskar

Vrvarsko hlago

lastnega izdelka priporofam po naj-
niZjih cenah.
uzde, vrvice, konjske podproge (gurte)
itd. Ceniki na razpolago.

Anton Sinkovic,

Vsakovrstne vrvi, Etrange,

vrvarski mojster, Etvn trdijo,

Kranj — Gorenjsko. zenje in da

ki

v Podmelcu na Tolminskem,

priporota se sl. ob&insivu za vsa v to
gtroko spadajola dela, kakor : slikmnje
soh, napravijsnje razliénih nadpisov,
tudi =z oljnatiml barvami na desko,
vsa pleskarska dels, itd. itd. ’

Jedna s
vrlom.

tudi za ceno,

Anton Peéenko

Dve hisi na prodaj.

Druga iz kuhinje in 1 sobe, Poizve
%0 v ulici Androna delln Pergola &t 2
proti S.skemu mostu, kjer se pogodi lahko |

prostori: kuhinja, 4 sobe in

Vrina ulica § -~ GORICA Via Giardine 8
priporoda
pristnabela brigkih, dal-
in érnavina matinskih in
izwvipavskih, isterskih
lurl-nsklil, vinogradov.

Dostavljn nn dom in razpodiljn po Zelezniei na
vse kraje avsteo - ogerske monarhije v sodih od Gb
litréy vaprej. Na zaltevo podilja tudi uzorce.

Cene zmerne. Posirethe podiena,

b kuteregn posilja zaston] in poitning

| Hanns Konrad,

Zahtevajte

muj ilusirovani cenik z veé kakor
500 podobaml od ur, zlatih, sre-
broth In muzikallénih predmetoy,

V Btev. 3099 je »Ilustr.
1902, prinesla naslednje naznanilo:

wUmazano anerikanske reklamo so nadi drutveniki imenovali ono
Do nmerikanskem Singerjevem drustvn uprizorjeno hvalisanje: Druftvo
Binger je na to toZilo,

Bodisée jo spoznalo, ko je
vaegkozi primerno,”

Olkolnost, da_tudf v Avalrlgl agentje Singerjevega drulitva otu‘éin-tf5
sili k Izjavi, da je veak

ele nn W

V vaifh produajalniénih prostorih, Vi Municiplo &., 1, se pontuje Ir.l-m
Elaina v vezenju vedno in na Sivalnlh strojik vech sls'eniov, ma canih
akor tndl na dragih.
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| ). Pserhoferjeve odvajalne krogljice

pristne le 2 rudaéim napisom ,,J. Pserhofer na pokroveu

Leipziger Zeitungs dne 20, novembra

# bilo v veoh Iustanesh zavenjeno,

toZbo zavrnilo, da je ono tmenovanié

Drugtvo nemikih tovarnarjev zn slvalne stroje,

da 8o le Eingcrjsv[ ivalni stroji pripravni za vezenje, nns
ivalul stro}. posebno pa Pfaflovi, raboen za ve-

!e jnsrudajnn edine le spretnost In lzurjenost onega Elovoka,
roji.

Saunig & Dekleva.

H

-

prosto

vorniea ur  in cksporinn  hisa
Most #t, 240, - (Ceiko).

Zo mmago lob vazBivjens, so le krogljice stare prlananoy Ialiko odvijujode in od moogih
advavnikov obfinsten priporeteno zidrasile, Te krogljiee delujejo tako milo, du se ne ohduli nis
kakili slalwstyj lor jil zamorejo brez skebij vaivall ndi otroel,

Ju Pserhoforfeve odvajnjoe kapljics, kojo imesuje navadno obdinstvo |, Pserhoferjove
pirole’* so izdelujejo 2e nad 107 let edino in pristne v

- e « @ | PSERHOFERJEVI lekarni we s
' .
3 Ravnokar S€ |€ OtVOIrlla = I na Dunaju, I. Singersirasse 15.
S " = Zavitek s 6 ikatljicami stane K 240.
< Nova trgovina manufakiurnega blaga 3 |j ww e cocor s savieic s no more poses. e
= ﬁ' Ako se dennr predplata, se dopodije podinine prosto:
& ' - 3 ) = S S K260 | #zavitki. .. .......+..K 80
= H d 't & K t k = T w #7007 Hazavitkov . . ... ... .. . 1050
= e Ze Orl nl = Szavitki ... ... O T w 1850
2 .= = Posebno priporoéljiva zdravila:
?é‘ . v Go"c. : J. Pserhoferjev balzam proti ozeblinam, 2 loncka slancla franko. ako se predplata K 215
Y 7 . - os X Pserhoferjeva grenka Felod®na {inktura, krepéujofega ulinka za Zelodee, franko
E| @ na voglu Corso Verdijeve in Solske ulice @ = 12 steklentic ako se predphiia. - « v . b4 vbu e e e e w &=
% (v prostorih bivie okroZne sodnije). = . Pserhoferjov balzam zoper riue, 12 sicklentic franko ake se predplata. . . . . » 340
5 =
Na zahtevo se doposlje tudi uzorce. |= | \N SIS TN T N T T

vsakomur pomaga iz zadrege, ljudomil, prijazen v obtevanju,
ali vendar marsikaterokrat trdoglav.

Neznanega umetnika delo je doprsna slika Machiavel-
lija. Vrlo dvomljivo je pac, da bi ta slika res predstavijala
velikega firentinskega drZavnega sekretarja. Ko so nekot
naSli to podobo v skritem kotu kakega palazza, krstili so
moZa na tej sliki za Machiavellija, ker si ga je njih do-
misljija tako predstavijala.

Moz, kakorSen sc¢ nam prikaie na tem kosu platna,
je bil rojen komedijant, prekanjen, vedno na prezi, hladen,
ali vendar mnogokrat temperamenten, posvetno razumen
sbuffonec. Ali je bil pa tudi tak zgodovinski Machiavelli?
Veliko krivico storimo temu morda najvegjemu italijanskemu
drzavniku in polititnemu pisatelju, ako ne upoStevamo duha
in misljenja dobe, v kateri je Zivel. Nikomur, tudi najizbor-
nejSemu umu ni mogode odtegovati se duhu svoje dobe,
Presojevati vsakega velikega moZa v duhu njegove dobe,
je edino praviéno. Posebno v dobi preporoda je bilo na-
ravnost nemogoce, plavati proti struji. Stremljenje do ko-
netnega smotra brez tankotutnih premislekov, ali so sred-
stva poStena ali nepoStena, je bilo ifalijanskemu diplomatu
cinquecenta potrebno, kajti drugade bi se mu vse izjalovilo.
Aleksand~ II. in njegov sin Cesare sta prava zastopnika
cele dobe. Oba, ofe in sin, sta gojila iste ambicijske teznje,
oba sta se medsebojno dopolnjevala v hudodelstvih. Oée
je prodajal kardinalske klobuke, prelamljal prisege; ves re-
gister tlovelkih strastij bi bilo treba nadtevati, ako bi ho-
teli omeniti vse njegove zlotine. Cesare je oleta menda 3e
prekasal v krvolognosti, zvijati, nedoseznem hinavskem za-
tajevanju in brezmejnem pozelenju po viadi. VraZja je ona
enerZija po samozakrivijeni oletovi smrii, s katero si sku3a
ohraniti beteZni Cesare svojo oblast. Le moz, kakor je bil
Cesare, bi mogel osvoboditi Italijo in jo zjediniti. Nikdo ni
s tako goretnostjo odkrival vsa ona nelteta, neznanska zla
in rane, «atere zaseka tujéeva nadvlada in upliv, nikdo ni

s takim svetim ognjem zagovarjal neodvisnost svoje do-
movine kakor Machiavelli. Heroi¢nega duha je bil on, kajti
po izgonu iz rojstnega mesta, priSedsi iz muéilnice s strtimi
udi, je napisal svojega :Knezac (Il principe.) Kot skrben
zdravnik je preiskal bolnika, ves italijanski narod, in spre-
videl, da more le tiran kakor Cesar resiti ltalijo hlaptev-
skega jarma tujcev. Njega ne bi smeli ljudje ljubiti, ampak
oni bi se ga morali bati. V boju proti sovraznikom bi mu
moralo biti vse dovoljeno. Ako bi hotel utrditi svojo obias,
moral bi uni€iti brez usmiljenja vse nasprotnike, kajti bolje
preve¢ krvoloénosti nego premalo. Zvit in premeten bi
moral bili, izpolnjevati ne bi smel priseg in obljub ter pre-
lamljati bi moral najsvetejSe prisege. Tak nadclovek bi mogel
brzdati svoje vrstnike, kateri so obozZevali ob enem s te-
lesno lepoto fudi telesno mo€, ki- se niso hoteli pokoriti
nikomur, ampak so ljubosumno &uvali svojo neodvisnost.
Znacilen izrek blagega in ljudomilega Cosima di Medici tudi
nekako upravituje Machiavellija: »Drave ni mogote ust-
variti in ohraniti z molekom v roki.«

Dunajéan ne ljubi penzionov, on hote v kavarni za-
jutrkovati, v tem restavrantu obedovati, v onem veterjati, ter
jedi izbirati po jedilniku po svoji volji; table d’héte mu je
zopern. Kar velja za Dunajéana, velja tudi za Avstrijea. Pri
dalj$em bivanju v italijanskih mestih nudijo penzioni mnogo
vet udobnosti. Posebno o Veliki noéi se zbira v njih prava
kozmopolititna druzba. Cimbolj so se blizali prazniki, temvet
gostov je bilo.

Bili sta dve jedilnici, v prvi so bile skoraj same An-
gleikinje in Amerikanke. NaSe omizje v drugi jedilnici je pa
bilo sestavljeno takole. Na elu mize ima svoje mesto neki
conte iz Turina, ki pije vedno mileko mesto vina, Ima najbrz
na Piemonte$kem zadolfeno graitino, katero je ponudil
neko&¢ cavalieru R, naj jo kupi. Tam je prebivalstvo jako
konzervativno in bi ga gotovo izvolilo poslancem. On je

mu rekel, da 50 Pieﬁibn-tézimul’l:u":-::iﬁltéﬁje, in da brez njih
Italija ne bi se nikdar zjedinila. Njegova soproga je pristna
laska contesa, vitka, s sanjavimi medle€imi omi, govori
prav gladko in zanimivo o umetnosti; vse svoje znanje si
je pridobila na raznih konferencah, to je na predavanijih,
katera imajo vseutilis¢ni profesorji v vegjih italijanskih me-
stih. Divno je, kedar zane govoriti o ltaliji. Napram meni
je prav prijazna, kajti njo veseli da sem tako »sstudiosoe.
Sploh je izredno simpatiéna in pravi tip severno-italijanske
matrone. Poleg nje je Zena cavaliera R. To je zopet drug
lagki tip. Ona se sicer tudi zanima za umetniSke zaklade
svoje domovine, ali ona nima onega finega umetniskega
ukusa kakor contessa. Brumna je do skrajnosti, v verskih
reteh v opoziciji proti svojemu moZu, ki je hud liberalec,
nevedna kakor le more biti [alijanka. Vkljub temu, da je
poboZna katolianka, se pa osmeli biti €astilka Garibaldija.
Kako sem se ji zameril, ko sem ji pravil svoje mnenje o
tem narodnem svetniku, poudarjaje, da morejo taki vihravi
ljudje v odlotilnem trenutku le pokvariti vse in da ima
Cavou: stokrat ve zaslug za zjedinjenje nego vrotekrvni
junak iz Caprere. Njen soprog je Sirokopletat, podstaven
moz z debelo glavo in tepim nosom, jako izobraZen je,
govori o rimski zgodovini istotako gladko kakor o trgo-
vinskih pogodbah in se rad ponasa s svojim arheoloskim
znanjem; mnogo je potoval, kolikor se meni dozdeva v
svtho, da bi Studiral industrijalna podjetja tujih drZav.
Najbrz ima precejSen del svojega premozenja naloZenega v
akcijskih podjetjih. V izrazih ni prevet izbirfen, nevietne
ministre in politike imenuje kratkomalo »porchi«. Najbrz je
iz Milana. V razgoveru Z njim, ki je strasten politik, sem
se Ze prav dobro spoznal z italijanskimi razmerami, ki mi
niso ve¢ tuje. VZasih je govoril prav odkritosrino o Av-
striji, in njegova Zena ga je morala opozarjati, da je pri
mizi tudi Avstrijec. Poudarjal sem neko?, da ni bilo ne
enega avstrijskega Slovana med avstrijskimi generali na
laskih bojisdih, ampak da so bili ti okrutni generali od
prvega do zadnjega Nemci. VojaStvo seveda je bilo v pre-
teni vedini slovanske narodnosti, ali ono je woralo biti

prece; moléeé, hladen in korekten. Ugajalo mu je, ko sem

posludno in vrditi povelja predstojaikov: (Dalje pride.)

-
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Naznanja slavnemu ob€instvu, gospodom trgovcem

in zaloinikom pohi3tva, da ima Hrarline viege obrestnje po £Y;%, — velje stalne, naloZene najmanj na jedno
3 = ) ’ leto, po 5%. — Sprejema “hranilne knjiZice drugih zavodov brez izgube
veliko zalogo | Q" veliko zalogo obresti. — Rentni davek pladuje zadruga sama.

i Pesejila daje na porodtve ali zastavo na 5-letno odplatevanje v tedenskih ali
: mesednih obrokih, -- proti vknjiZbi varidéine tudi na 10-letno odpladevanje,

ilgtn"lienaga l]“l‘igtva vsﬂh sn‘gn' Zedruiniki vplatujejo za vsak delez po 1 krono na teden, t j. 260 kron v petih

letih. Po zakljuékn petletja znaSa vrednost deleza 300 kron,

: i i . . .. Stanje 31. dec. 1902:
v Solkanu pri Goriei. & v Solkanu pri Gorici. herstes e SRR 5 o200
] b) vpladani . . .. ... . - > 30587450
_e Desms posefils . . . ....... > 1,248171°07
* Naznanjamo, da smo prevzeli & ~Kar ni v zalogi, 8 i:fv‘r&i totno i M .-D.olitofni.ln.i mlaa v - ::;;:59;2 I— N
dosedanjo trgovino pohilitva tvrdke P po narodilu v najkrajiem Zasu. l! _ _ E
Ant. Cu-ni_g_ojl v Trstu, Via Piazza ‘e' - e o
vecchia it. 1, katero bodemo vo- | b e
dili pod jednakim imenom. &* Bels jo liénn for debra ssadene. i ' m—
- : - - ' Trgovina z Zeleznino ,MERKUR*
Boflast 1| PETER MAJDIC
Kdor Lrpi na boZjasti, krih in drugih nervoznih | = : W
holeznih, naj zahlesa knjifico o tel boleznih. Dobiia v Celju, Grasgka cesta stev.123
C. kr + privil. :: r:n::o;i in franko v Schwaunnen-Apoteke, Frank- priporoéa svojo veliko zalogo
. . i . == - najboljSega Zeleza in jekla, plodevine, Zice, kakor Zico za ograje, lite
civilna, vojaska in wradniSka krojataica L Zeleznine, vsakovrstnega orodja za rokodelce, razliénih Zag, poljedel-
_ Lot . : skega orodja in sicer orala, brane, motike, kose, srpe, grablje in
M. Poveraja v Goriei}. LINIMENT. GAPSICI COMP@S. strojev; vsakovrstnih ponev, kljuéalni¢arskih izdelkov ter okov za okna,
vraia in pohitvo, Zrebljev, vijakov in zakov, hisne In kuhinjske p~sede

tehtnio, sesalke, meril in uteZi, raznovrstnih stavbinskih potrekX&in ter
vsega druzega blaga za stavbe, hiSe, vrte Itd.

i Traverze, cement, streSna lepenka, trsje za obijanje stropev (terje),
vilne sredstro vedno le v orlg. stokle- lonGene cevi, samokolnice, oprav za strelovode, ter vse v streko Ze-

h jo zadliln k SI- !
;I;%lfs “ﬁn;ma‘ 2t %:’Eﬁ"-f E [{EJE VE lezne trgovine spadajode predmete.

lekarne in vzame kot originalnl Izdelek . .
le tako steklenico, ki je previdena s to M- TomaZsva zlindra, najboljie umetno gnojilo. "W

na Travaiku it 5. " S
'4 N pripozrano kot Izvestno hol ublaXujode

mazilo; za ceno 80h, kron 1-40 in 2kroni
se dobi po vsehlekarnah. Naj se zahteva
to splefne priljubljene domaie zdra-

Se dobivajo vsakovrsina moderna sukna kam-
garn, piquet lastink, adria, Zevjot itd., blaga iz av- !
strijskih in inozemskih tovarn ter potove obleke, perilo |
vseh vrst in spadajode priprave k paradnim oblekam
za vsaki stan. Blago na meter in golove obleke se
prodajajo tako ceni, da je z mojo trgovino nemo-
gota veaka konkurenca.

Obleke vsake mode od 5 do O let K 540 in vide saifins. shaiko. .
Y AL % Bogata izber vsakovrstnih nagrobnih krikev. %
s v v o 10dalje .., 0H— o, Richterjeva lekarna ,pri zlafew lews®

vrhne suknje vsake mode . . . . . . =, "
. s Za fastito dubovidline , 28— X v PRAGI. 5 "

B s e SR s . I 5 Elizabethgasse &t. 6. .|| Postrezba toéna. Cene nizke.

Haveloke in sobne plasée 15 K mnaprej. | T

Zu dame In gosplee:

i & -
i i!{' p:lleg;;::eds; s;a‘h:tj'u;a dobi v'x;!u-gi gp:; A“tnn Pntatzky v “urini.

zahlevi, se izvrdi toéno po marodilu,
Razprodaja deZnikov! Na sredi Rastelja 7. .
TKEOVINA NA DROBNO IN DEBELO. '

i

Vse stroje za poljedelstva in vinoreje.

Brizgalnice za sadjino drevje
z mesalom za meBanico iz bakra in apna tako, da se naje-
denkrat na dve cevi brizga,

brizgalnice (strcaljke) za sadjino drevje

natanjko namerjeno petrolmesanico,
sveliinice na acelilen da se ulove letedi hro&éi,

Majcenefe kupovaliiée nirnberSkega In drobnega i
biaga ter tkanln, prefe In mitl]. 1

E. LEBHERZ za msarnn::m:aiﬁffn:: popotnike.

Gorica ' NajboljSe Sivanke za Sivalne stroje. 2 e : : A
tovarns uii i | Poﬁ{_ﬁ_gc ) ) h-dra\:'hc?e stl.'?]:almf:e za: vino, »
_ g | OTREBSCINE stiskalnice 2a vino in ovadje s diferencijalnim pritikom,
priporoﬁa. prebivalcem Primor- za nﬁ"!}ﬁiﬂ_ﬂf_ éevljarje. stroje za drobljenje stiskalnice,
.. i Svetinjice. — Ro¥ni venei. — Ma¥ne Zisto nove mline za grozdje,
skega svoje 1zdelke raznih vrst, knjiZice. nove priprave proil peronosporl in za Zveplanje,
. .. o ” sesalke za vino, e2vi za vino,
posebno izvrstne in’ zanesljive ¥iSna obuvala za vse letne Gase. kakor tudi vse druge stroje za poljedeistvo kot _
. Posebnost: g zbiralnike (trieure), milatilvice, vitale (gepel) i. L. d. 4
uﬁiga.hce Semena 7a IBI!II]EIE, frave in iﬂl!l]ﬂ razposilja kot specialitete po najniZjih tovarnikih cenah
Najbolje oskrbl'e;zll_ .z“a_loga za kramarje, 5 'g" HB““’ n“najl “- Pmtﬂrﬂmsse qg-

[ Ap 0 l 1 0 G kroénjarje, e :i:i:ezi gieél?ihg 8 ;g:gg'ih l Centlnlki zaston] in franxo. Dopisuje se v vseh jezlkil.
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l w v
Karo Dras(:lk, Sprejema zavarovanja éloveSkega 5% a w ! & ﬁcc Zavaruje poslopja in premitnine
0oS =2

p ekov 8k_i mojs ter in sladzisar Zivljenja po najraznovrstnejgih kom- proti poZarnim ikodam po najniZjih

@ ® ® ® PIri nakupu naj se pazi na ime s»Schicht in na gornjo varstveno znamko. @ @ @ @

binacijah pod tako ugodnimi pogoji, vzajemno zavarovalnabanka v Pragl. ah. Sk juje takoj in naj-
v Gorici na Kornu §t. 8. ko |‘1olfena druga zavarovg]nica. Rezervni fondiz 25,000.000 K. lIzplaSane odSkednine in kapitalije: 75,000.000 K. f;:lgnmgje?dgi::: ]Lr?l:iholjéiJ slo:::s,
Priporota vsakovrsino pecivo, kolate za fI;?n Je vgodno zavarovanje ma| Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica naSe driave koder posluje.
birmance, torte i. t. d. el a:nf‘lrl:la!:ﬁ;manlsmoélml z vaeskozi s‘rh'li;siln-nmdnn uprave. M
Priporota 1 - R sa pojasnila daje: Dovoljuje iz Eistega dobitka izdatne
mnogohr?).]?:a na:ciz:&v;:m:m;ﬁ}:ﬂ:;i d:ﬂa Vsak &lan ima po preteku petih let| G@neralni zastop v Ljubljani, fegar pisarne so v lastngj banénej hiéi| podpore v narodne in obénokoristne
postrezbo po jako zmernih cenah, ) 1 prae d“ dividende. Gospodskih ulicah Stev. 1z. amene.
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o Sarantirano in prosto vseh Skodljivih primes, izdatno in izvanredno milo za pranje. X
O
O

Zastop na debelo: Humbert Bozzini -- Gorica.




